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RESUMO

Este trabalho avalia o fendbmeno da alomorfia decorrente da flexdo nominal de plural
no Portugués Brasileiro. Visaremos demonstrar que este fendmeno requer uma explicagéo
ampla que se manifesta adequadamente dentro de uma zona de interface entre os varios
componentes da Gramatica. Para tanto, procuramos buscar evidéncias que tentam caracterizar
e explicar a alomorfia dentro de um Modelo Gramatical.

Na expectativa de uma discussdo sobre a alomorfia nominal de plural iremos
considerar uma revisdo da literatura sobre o tema, bem como avaliaremos alguns dos modelos
tedricos capazes de acomodar o processo da variagdo alomdrfica no Portugués Brasileiro.
Uma vez que se trata de uma pesquisa de carater eminentemente tedrico, a natureza dos dados
aqui apresentados sdo de introspeccdo e nos permitiram formular idéias e sujeitd-las a
discusséo.

Este trabalho contribui primordialmente com a discussdo sobre a alomorfia no
contexto da organizagdo gramatical ponderando sobre a formacdo de plural no Portugués
Brasileiro. A avaliagdo geral é de que os modelos tedricos em desenvolvimento buscam
expressar a relevancia da Sintaxe na avaliagdo da alomorfia e que a interface entre a Sintaxe e
outros componentes da Gramatica, como a Fonologia, a Morfologia, a Semantica e o Léxico,

é crucial para uma ampla caracterizagdo da alomorfia.

Palavras-chave: Interface, Alomorfia, Morfologia, Plural



ABSTRACT

This study evaluates the phenomenon of allomorphy involved in plural noun inflection
in Brazilian Portuguese. We demonstrate that this phenomenon requires a broad explanation
that would manifest itself in the zone of interface between the various components of
Grammar. For this purpose, we seek evidence that can characterize and explain allomorphy
within a Grammatical Model.

In order to undertake a discussion on plural noun inflection in Brazilian Portuguese,
we will carry out a revision on this theme and evaluate some theoretical models capable of
accommodating the issue of allomorphic variation in Brazilian Portuguese. Since this research
has an essentially theoretical basis, the data to be used is based on introspection, allowing us
at the same time to formulate ideas and subject them to discussion.

This study contributes to the debate of allomorphy in the context of grammatical
organization, promoting reflections on the plural formation in Brazilian Portuguese. We
suggest that the current theoretical models under development try to explain the relevance of
Syntax accounting for allomorphy and that the interface between Syntax and other
components of Grammar, such as Phonology, Morphology, Semantics and the Lexicon, seems

crucial to a broad characterization of allomorphy.

Key words: Interface, Allomorphy, Morphology, Plural



Figura 1:
Figura 2:
Figura 3:
Figura 4:
Figura 5:

Figura 6:
Figura 7:

Figura 8:

LISTA DE ILUSTRACOES

Tracos Inerentes das Entradas LEXICAIS. ........ccuevvveriririniiiiiee e 55
O Modelo da Hipotese Lexicalista FOrte.........ccoovvveiiieiiieeiiiieiiiesieeesieeenn 58
O Modelo da Hipotese Lexicalista Fraca..........cc.cooevvveniieeiiieeiiiesieiesiieen 59
Modelo baseado em niveis proposto por Kiparsky (1982).......c.ccccocvviieninnns 64
Estrutura Interna da Silaba...........cooooiiiiiiiii e 79
Representacao da seqUeéncia [Dars]...c.ccccviveiiiieiiie e 80
Representacdo da seqiéncia [DariS] ..o 80

Niveis aos quais regras séo aplicadas na Fonologia Lexical ........................ 82



LISTA DE TABELAS

Tabela 1: Aspectos Semantico, Sintatico, Morfologico e Fonologico..............c.......... 28
Tabela 2: Formas Supletivas e Formas N&0-Supletivas ..., 31
Tabela 3: Alomorfes possiveis do Morfema [S|......coovviiiieiie i 35
Tabela 4: Alomorfia dos Radicais para os casos terminados em =S, —r, —l.................. 37
Tabela 5: Regra Geral para formagdo de Plural ..o 39
Tabela 6: Plural dos Substantivos terminados em —l, —r, —=S..........ccccooiiiiiiieniennnnnn, 39
Tabela 7: Formagéo de Plural dos Itens terminados em —80. .........ccccevvveiivieniieeeinnenn 41
Tabela 8: Formagéo de Plural de Oxitonos e Paroxitonos terminados em —&o............ 41
Tabela 9: Formacdo de Plural de —80 Para —0€S .......cccooeevreieeiiicneie e 42
Tabela 10: Formag&o de Plural de —80 para —8€S ..........cevvveieeeiiniieiie e 42
Tabela 11: Formagé&o de Plural dos Nomes terminados com Morfema [s] .................. 43
Tabela 12: Formag&o de Plural por Metafonia VOCAIICA...........cccoeveiieiiiiiiiiiiee, 43
Tabela 13: Formag&o de Plural das FOrmas Irregulares ...........ccooooeiieiiciiieniiiennnnn, 44
Tabela 14: Derivagdo das Representaces SUDJACENTES .........ccccovveieriieiiieiiieniie e, 69
Tabela 15: Representacfes Subjacentes com /e/ final. ........c.ccocoeviieiiiiiiiciiiccn 74
Tabela 16: Derivagdo das Representaces SUDJACENTES .........ccccoveiiriieiiiiiiieeiie i, 76
Tabela 17: Formas Nominais para casos de EPENtese..........coovvvviiieiieiiie i, 81
Tabela 18: Resumos em relagdo a Alomorfia e Organizagdo Gramatical.................... 91
Tabela 19: Morfema |s| ou AIoMOrfes s ~ 1S ~ @ coovvviiiiiiiiiece e 92

Tabela 20: Alomorfes do MOIEMA S| ...veeiieiiiiiieiieie e 93



CONTEUDO

CAPTTULDO L oottt s st 11
INTRODUGAO. ..o ettt 11
1.2 ODJELIVOS ...ttt ettt ettt ettt ne e ene s 14
1.3 HIPOTESES. ...ttt et 14
1.4 Organizagao d0S DAUOS ........ccuieiiriiiiiieiiee et 15
1.5 MeCanisSmOS A& ANGLISE ........coouiiiiiiiii e et s 16
1.6 Organizagdo do Trabalno...........ccooiiiiiiii e 16
CAPITULDO 2 ...t st 18
SOBRE A FORMACAO DE PLURAL E A ALOMORFIA..........ccooovvevereerereean. 18
0 R 011 oo [0 oz (o U PR UPT TR 18
220 qUE RO PIUIAI? ... s 18
2.3 Aspectos Semantico, Sintatico, Morfologico e Fonologico...........ccccveveeincnnne. 21
2.4 0 que @ AIOMOITIA? ..o s 30
2.5 A Formag&o do Plural no Portugués Brasileiro ...........cccoeeiveeiieiiniiicnie e 38
2.6 CONCIUSDES ...ttt ettt ae et estee s enae e ennee e 44
CAPITULO 3 ..ttt s s 46
REVISAO DA LITERATURA SOBRE A ALOMORFIA ......ccocoovivieeeeeeeeeine, 46
K T0 [ 1100 [0 oz (o TP U U PR URPPR 46
3.2 A Alomorfia no &mbito do EStruturaliSmo ...........coceeiieiiiiiiiie e 46
3.3 A Alomorfia a luz do GerativisSmo CIASSICO..........ccceeiviiiiiiieiie i 49
3.4 A Fonologia Gerativa Natural............ccocuiiiiiiiiii e 51
3.5 Alem do GerativiSmOo CIASSICO .......ccviiuiiiieiiiieiiie e e 53
3.6 O LEXICAIISIMO ....eeviieiiiieciie ettt et ee e et e e te e e araeeeree e 56
3.7 A FON0I0gia LEXICAl......cc.ooiiiiiiiiei e s 59

B8 CONCIUSDES ... e e e et 65



CAPTTULO 4 oo et e e e s 66

REVISAO DA LITERATURA SOBRE A FORMACAO DE PLURAL ................... 66
o A 1 £ T [F o To BT TP P UR PP 66
4.2 CAMAra Jr. (L970)....ee ittt e 66
4.3 LEIE (L974) oot et 68
A4 ANAIAE (LO77) ettt ee e 72
4.5 ADAUITE-GNEITE (L1983).....ii it et 75
4.6 BiSOI (1998) .....eiieiiiiitieieetie ettt 79
A7 LEE (L995)... ittt ettt ettt ettt e e e eee e 82
4.8 CONCIUSDES ... vvee ettt ettt e et e e e e st e et e e teeeanteeenbeeeenneeeas 84

CAPITULO 5 ..ottt s s 85

DISCUSSAO E ANALISE ..ottt 85
ST 1 oo [0 oz (o OO PR UP TR 85
5.2 ODJEtiVOS € HIPOTESES ......eei ittt 85
5.3 Te0rAS € ANALISES ....cueiiiii et 87
5.4 Avaliagdo da Alomorfia No Portugués Brasileiro ............ccocvvevveiiciiieiiie i 93
5.5 Perspectivas Futuras: O Modelo da Morfologia Distribuida.............cccccceeenennne. 95

CAPTTULO B ..ottt st s s 98

CONCLUSAD. ......oceeittist ettt 98

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS ......coovveiieeeeeieeeeee e 100



11

Capitulo 1

INTRODUCAO

A Morfologia é diferente das demais subdisciplinas da Linguistica porque muito de
seu interesse deriva nédo tanto dos fatos da Morfologia em si mesma, mas do modo como esta
interage e se relaciona a outros ramos da Linguistica como o Léxico, a Fonologia e a Sintaxe;
ou seja, a interface entre o campo Morfoldgico e os demais componentes da Gramatica
(SPENCER, 1993).

O estudo da interface entre a Morfologia e outras areas da Gramatica, como a
Fonologia, a Sintaxe e a Semantica, tem sido o principal responsavel pelo ressurgimento do
interesse pelos estudos morfoldgicos nos Gltimos anos. Isso porque ndo se concebe mais uma
analise que se isole no morfema sem olhar para suas inter-relacbes com objetos de outras
naturezas.

Uma das questdes mais dificeis, no entanto, de quem pesquisa uma interface é decidir
onde termina um, e comega 0 outro componente. S&o Varios os exemplos em que ha diferenca
de opinido sobre um determinado fendmeno pertencer a Morfologia ou ao dominio da
Fonologia ou da Sintaxe. Uma conseqiiéncia deste tipo de questionamento é saber se a
Morfologia existe como componente autdnomo, ou se antes como dominio fragmentado e
repartido entre os demais componentes gramaticais.

Sendo considerada uma éarea controversa no campo das linguas naturais a Morfologia
teve maior ou menor papel dentro das teorias linglisticas. De fato, as correntes linglisticas
dominantes, ao longo do tempo, ora atribuiram papel central & Morfologia, ora reduziram seu
papel dentro da Teoria Lingistica. Esta dissertagdo localiza-se em um ambito de interacéo,
pois investiga um fendmeno de interface entre os diversos modulos da Gramética, valendo-se
da alomorfia nominal de plural no Portugués Brasileiro.

Observa-se que a Morfologia é frequentemente definida como o componente da
Gramatica que trata das estruturas internas das palavras (ROSA, 2000; SANDALO, 2005).
Mas o que é uma palavra? Veremos que muitos linguistas preferem definir palavras

utilizando-se de critérios sintaticos, uma vez que estes parecem funcionar em qualquer lingua
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do mundo. Assim, como sugerido por Sandalo (2005), uma sequéncia de sons somente pode

ser definida como uma palavra se:

(a) Puder ser usada como resposta minima a uma pergunta.

(b) Puder ser usada em vérias posicdes sintaticas.

Veremos que em (1), cenouras ocorre como a menor resposta possivel & questéo dada,
satisfazendo, assim, a condicdo (a) de definicdo proposta para uma palavra. Em (2)
observamos que cenouras ocorre como objeto da sentenga, enquanto em (3) ocorre como
sujeito, satisfazendo a condicéo (b) proposta acima. Isto significa que esta sequéncia de sons

ocorre em mais de uma posicgéo sintatica. E, portanto, uma palavra.

(1) O que Joana comprou na feira hoje?

Cenouras.

(2)  Joana comprou cenouras na feira hoje.

(3)  Cenouras foi 0 que Joana comprou na feira hoje.

Palavra é, dessa forma, a unidade minima que pode ocorrer livremente. Uma vez
assumida esta definicdo podemos distinguir varios elementos que carregam exatamente o
mesmo significado, mas que ndo tém a mesma definicdo gramatical. Assim podemos citar 0s
pronomes cliticos lhe e 0. Veremos que estes 0s pronomes ndo podem ser definidos como
uma palavra porque ndo satisfazem as condi¢Ges (a) e (b) propostas acima, conforme
demonstrado nos exemplos (4) e (5) abaixo:

(4)  Paraquem Jo&o comprou flores?
*Lhe.

(5)  *Lhe adora comer beterraba.
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O exemplo (4) mostra que o pronome lhe ndo pode ser usado como uma resposta
minima para uma pergunta, j& em (5) vemos que este pronome ndo pode ocorrer na posi¢ao
sintatica de sujeito de uma frase.

A palavra é definida como a unidade maxima com a qual a Morfologia trabalha
(BASILIO, 1987; ROSA, 2000; SANDALO, 2005). Ja as unidades minimas que comp&em
uma palavra s@o denominadas morfemas. As diferentes formas fonéticas assumidas por um
morfema sdo denominadas de alomorfes.

A alomorfia, tema de debate desta dissertacdo, estuda os alomorfes possiveis de uma
lingua. Vemos que o fenbmeno da alomorfia diz respeito as configuracbes que um morfema
pode tomar (ROSA, 2000). J& morfema é definido como “uma unidade minima com
significado” (NIDA, 1949) ou “uma forma recorrente (com significado) que ndo pode ser
analisada em formas recorrentes (significativas) menores” (BLOOMFIELD, 1926).

Vimos acima que a definicdo de palavra proposta por Sandalo (2005) tem estreita
relagdo com a Sintaxe. Por outro lado, vimos que a palavra tem organizacéo interna na esfera
da Morfologia. A Morfologia apresenta uma relagdo com a Fonologia através das formas que
os morfemas sdo pronunciados. A relacdo que se estabelece entre as varias areas da Gramatica
é denominada interface.

Esta dissertacdo ira localizar-se, dessa forma, em um ambito de interface, pois
investiga a alomorfia nominal de plural no contexto de relagdo entre os componentes
Gramaticais. Nosso objetivo seré avaliar como a alomorfia de plural pode ser resolvida dentro
de um modelo de Gramatica: em um componente de interacdo entre a Morfologia e a
Fonologia, ou em um modelo que leve em consideracgdo a interagdo com a Sintaxe? E como
ocorre a interface entre estes diversos campos da Gramatica?

Vemos que as respostas para as questdes levantadas acima sdo, em larga escala,
dependentes do que se toma como um modelo de Gramética, com o lugar que a Morfologia
ocupa neste modelo e do que se considera ser o dominio prdprio para a formacéo de palavras.
O tema central desta dissertacdo é a alomorfia de flexdo nominal de plural no Portugués
Brasileiro, além disso, esta dissertacdo também pretende contribuir com a avaliacdo da

alomorfia em varios Modelos Tedricos.
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1.2 Objetivos

1.2.1 Objetivo Geral

Este trabalho pretende, através da investigagdo da alomorfia nominal de plural,

contribuir para a discussdo acerca da interacdo entre os componentes da Gramatica no

Portugués Brasileiro.

1.2.2 Objetivos Especificos

Como desdobramentos do objetivo geral tém-se os seguintes objetivos especificos:

e Discutir a alomorfia de plural no Portugués Brasileiro.

e Contribuir para a compreensdo do fendmeno da alomorfia, exemplificados através da

pluralizagdo nominal no Portugués Brasileiro.

¢ Discutir como os varios Modelos Tedricos compreendem a alomorfia.

e Avaliar as contribui¢cdes de varios Modelos Tedricos quanto ao papel da alomorfia na

Gramética.

1.3 Hipoteses

1.3.1 Hipétese Geral

A alomorfia de plural é um processo que se explica adequadamente dentro de uma

zona de interface entre os varios componentes da Gramatica.
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1.3.2 Hipéteses Especificas

a) Casos de alomorfia evidenciam a interface entre, pelo menos, dois componentes da

Gramatica.

b) A alomorfia requer um modelo de anélise gramatical.

Os capitulos de analise encarregam-se de delimitar ainda mais essas hipdteses.

1.4 Organizagéo dos Dados

Por seu carater eminentemente tedrico, o presente trabalho ndo se sujeitou a analises

quantitativas. Fez uso, todavia, de uma boa parcela de dados, coletados das seguintes fontes:

a) Graméticas Normativas, em especial as graméticas de Evanildo Bechara (1999) e
Celso Cunha (2001).

b) Dicionario Aurélio Eletronico, versdo 2.0 (Novembro de 2009).

c) Dados Intuitivos.

Os exemplos aparecem ao longo da dissertagdo sempre que se fazem necessarios.

Segundo Lobato (1986) a justificativa acerca do uso das intuicdes na andlise
lingliistica sdo baseados em dois tipos de argumentos: um que procura evidénciar que a
objetividade do corpus é relativa, e outro que tenta mostrar que o uso de intuicdes oferece
vantagens sobre o uso de um corpus.

O fato de a objetividade do corpus ser considerada relativa pode ser mostrado através
de dois exemplos. O primeiro diz respeito & existéncia de frases incompletas ou mal-
formadas, resultado de interferéncia de varios tipos. Estas frases sdo seqiiéncias segmentais

acidentais, que ndo devem integrar a descricdo gramatical, e ndo h& outro meio de se
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eliminarem tais sequéncias do corpus a ndo ser fazendo uso da intui¢do. Por outro lado, a
propria transcricdo de amostras implica uma segmentacdo do continuum da fala, e essa
segmentacdo sO pode ser feita em bases intuitivas, porque apesar de as unidades linguisticas
serem discretas do ponto de vista tedrico, elas sdo continuas no fluxo de fala.

O segundo argumento a favor do uso da intui¢do baseia-se no fato de dados intuitivos
serem mais faceis de serem obtidos. As analises quantitativas apresentam uma limitagdo, uma
vez que, uma amostra da lingua pode ndo ser, evidentemente, uma representacdo da lingua

como um todo.

1.5 Mecanismos de Analise

Utilizando-se de uma metodologia hipotético-dedutiva, caracteristica da analise de
cunho gerativista, os dados foram analisados a partir das hipdteses mencionadas no tépico 1.3

deste capitulo.

1.6 Organizagéo do Trabalho

O trabalho esta organizado em seis capitulos, que estdo divididos e descritos da
seguinte maneira.

O capitulo 1, que consiste desta Introdugdo, apresenta o tema a ser discutido nesta
dissertacdo delimitando os objetivos da mesma. S&o apresentadas também as hipoteses, a
organizacdo dos dados, 0s mecanismos de anlise e a organizacédo geral do trabalho.

O Capitulo 2 discute a formagdo de plural e a alomorfia no Portugués Brasileiro.
Discute-se a nogdo de plural avaliando principios Semanticos, Sintaticos, Morfologicos e
Fonoldgicos. Avalia-se também a nocéo de alomorfia e discute as principais caracteristicas da
formacé&o de plural no Portugués Brasileiro.

O Capitulo 3 discute, especificamente, a nogdo de alomorfia em diversas perspectivas
tedricas. Avalia-se o Estruturalismo, o Gerativismo Classico, a Fonologia Gerativa Natural, 0s

Avancos no Gerativismo, a Hipotese Lexicalista e a Fonologia Lexical. A avaliagdo conjunta
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destes modelos tedricos serd apresentada na discussdao dos resultados, no capitulo 5, na
expectativa de contextualizar a alomorfia no contexto da analise gramatical.

O Capitulo 4 apresenta a revisdo da literatura sobre a formagéo de plural no Portugués
Brasileiro ao discutir as abordagens do Estruturalismo (CAMARA JR, 1972), do Gerativismo
Classico (LEITE, 1974; ANDRADE, 1977), da Fonologia Gerativa Natural (ABAURRE-
GNERRE, 1983), da Fonologia Autossegmental (BISOL, 1998) e da Fonologia Lexical (LEE,
1995).

O Capitulo 5 apresenta a discusséo e analise sobre a alomorfia da flexdo nominal de
plural no Portugués Brasileiro. Busca-se contextualizar cada um dos trabalhos sobre a
formacéo de plural no Portugués dentro das perspectivas tedricas adotadas. Seré sugerido que
a alomorfia é um processo que se explica adequadamente dentro de uma zona de interface
entre 0s Varios componentes da Gramatica.

O Capitulo 6 apresenta as principais conclusfes alcancadas nesta dissertacdo, sendo
seguido pela bibliografia.

Este trabalho contribui principalmente com a discussédo sobre a alomorfia no contexto
da organizagdo gramatical ponderando sobre a formacdo de plural no Portugués Brasileiro. A
avaliacdo geral é de que os modelos tedricos em desenvolvimento buscam expressar a
interface entre os varios componentes da Gramatica para uma ampla caracterizacdo da

alomorfia.
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Capitulo 2

SOBRE A FORMACAO DE PLURAL E A ALOMORFIA

2.1 Introducéo

Neste capitulo apresentaremos uma visdo geral sobre o que se trata a flexdo de nimero
segundo os aspectos Semantico, Sintatico, Morfoldgico e Fonoldgico. Temos com isso 0
propdsito de mostrar o que é a pluralizacdo para posteriormente caracterizarmos a alomorfia
do plural no Portugués Brasileiro. Além disso, neste capitulo, também iremos apresentar o
conceito de alomorfia. E finalizamos discutindo as principais caracteristicas da formagédo de
plural no Portugués Brasileiro, de acordo com as generalizagdes possiveis.

Este capitulo apresenta, portanto, a seguinte organizacgéo: na secdo 2.2 apresentaremos
a definicdo de plural; na secdo 2.3 descreveremos 0s aspectos Semantico, Sintético,
Morfoldgico e Fonoldgico; na se¢do 2.4 apresentaremos o conceito de alomorfia; na se¢do 2.5
mostraremos os tipos de formagdo de plural no Portugués Brasileiro; e na secdo 2.6

apontaremos as principais conclusdes alcangadas com este capitulo.

2.2 O que é o Plural?

A definicdo tradicional expressa que plural opde uma quantidade unitaria a mais de
uma unidade. A nocdo de plural esta relacionada, pois, & quantidade e é uma caracteristica
universal das linguas naturais podendo ser associada a no¢ao gramatical de nimero.

A flexdo de nimero pode ocorrer tanto em nomes quanto em verbos e é tipicamente
expressa por alguma marca gramatical (CAMARA JR., 1970). Esta pode ser uma palavra
independente, um afixo que ocorre juntamente com um nome, ou pode ter marcas especificas
no acento e no léxico (SPENCER, 1993).
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O conceito da flexdo nominal de nimero é simples e coerente — trata-se da oposi¢ao
entre um Gnico individuo ou item e mais de um individuo ou itens (CAMARA JR., 1970).
Camara Jr. (1970) apenas ressalta a situagdo especial dos coletivos, em que a forma singular
envolve uma significacdo de plural, como em povo e folhagem; e de situagdes inversas, em
que a forma de plural do nome se reporta a um conceito lingtiisticamente indecomponivel,
como em ndpcias, funerais.

Cémara Jr. (1970) aponta ainda que o termo gramatical ‘flexdo’ é a traducdo do termo
Alemio Biegung, introduzido pelo fil6logo Friedrich Schlegel (1808; apud CAMARA JR,
1970) para indicar que uma dada palavra passa a ter novos empregos. A flex&o de numero diz
respeito ao carater maltiplo (plural) em relacdo ao caréter individual (singular).

Assim, a flexdo de niamero cria um contraste entre uma forma singular e uma forma
plural. Como exemplo, temos que a forma bola é dita ser singular, enquanto a forma bolas
encontra-se no plural. No Portugués Brasileiro a formagéo regular de plural se manifesta com

a adicdo de um morfema |s| ao final da palavra: [ool + a + s|. H& casos de formagbes de

plural consideradas como irregulares, por ndo adotarem o padrdo regular. As formagdes
irregulares de plural no Portugués Brasileiro serdo tratadas mais adiante neste capitulo.

Na flex&o, ao contrério da derivagdo, hd uma obrigatoriedade e uma sistematizacdo
coerente dos termos (CAMARA JR., 1970; ANDRADE, 1977). Assim, dentro de uma frase,
de acordo com as circunstancias apresentadas, devemos adotar um substantivo no plural ou
um verbo na primeira pessoa do pretérito perfeito. Ainda segundo Camara Jr. (1970) na flexdo
0s morfemas estdo concatenados em paradigmas coesos e com pequenas margens de variagao.
Também para Andrade (1977) as formas flexionadas (que compdem paradigmas) formam um
sistema coeso de modo que estes morfemas estdo estritamente concatenados, ao contrario das
formas derivacionais.

Na lingua portuguesa hé ainda outro trago prdprio para os morfemas que caracterizam
a flexdo: a concordéancia. A concordancia ocorre através da repeticdo da flexdo nos vocdbulos
que se encontram encadeados.

Os sufixos flexionais sdo em numero relativamente pequeno em Portugués e se
encontram entre 0s nomes e 0s verbos. Ha concordancia de nimero singular e plural, e de
género masculino e feminino, entre um substantivo e seu adjetivo, como ha concordancia de

pessoa gramatical entre o sujeito e o verbo de uma frase.
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Os nomes, em Portugués, sdo vocéabulos que apresentam flexdes de género e nimero.*
O género condiciona uma oposigdo entre a forma masculina e a forma feminina, enquanto o
namero cria um contraste entre uma forma singular e uma forma plural. Os casos de (6) a (9)

apresentados abaixo exemplificam a concordéancia entre género e nimero em Portugués.

(6) A gata bonita.

(7) O gato bonito.

(8)  As gatas bonitas.

9) Os gatos bonitos.

Observamos que nos exemplos (6) e (7) as formas se apresentam no singular, enquanto
nos exemplos (8) e (9) se mostram no plural. Vemos que em todos 0s casos ha concordancia
da flexdo de género do artigo, do nome e do adjetivo. H& ainda concordancia da flexdo de
nimero entre o artigo, 0 nome e o adjetivo. Podemos concluir, desta forma, que a flexdo de
género e nimero afeta todo o sintagma nominal.

Veremos, a seguir, que cada campo da linglistica descreve a pluralizagdo obedecendo
a certas caracteristicas proprias, e que o conceito geral de pluralizagio é amplo
(PARAGUASSU-MARTINS & MULLER, 2007).

Na secdo seguinte mostraremos o conceito de plural abrangendo os aspectos
Semantico, Sintético, Morfoldgico e Fonoldgico. Temos com isso 0 proposito de caracterizar
melhor o conceito de plural, para entdo podermos delimitar o nosso estudo da alomorfia

nominal de plural no Portugués Brasileiro.

! Nos verbos, em Portugués, hé concordancia de pessoa gramatical entre o sujeito e o verbo de uma frase. Os
verbos, assim como o0s nomes, podem apresentar flexdo de ndmero. Nesta dissertacdo trataremos
especificamente da alomorfia de plural nominal e, portanto, a morfologia verbal ndo sera mais mencionada.
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2.3 Aspectos Semantico, Sintatico, Morfoldgico e Fonoldgico

2.3.1 O Aspecto Semantico

Tradicionalmente os nomes comuns podem ser subdivididos entre contaveis e
massivos (PARAGUASSU-MARTINS & MULLER, 2007).

A distingdo entre nomes contaveis e massivos foi introduzida por Jespersen (1924)
que, utilizando-se de critérios semanticos, chama de ‘substantivos contaveis’ 0s nomes que
transmitem uma idéia de coisa definida com formato e limites precisos, como seriam, por
exemplo, livro, carro, cangdo; e de ‘substantivos massivos’ 0S nomes que ndo apresentam tais
caracteristicas, como, por exemplo, prata, amor, terra. Qualquer um dos dois tipos, sejam
contaveis ou massivos, pode ser concreto ou abstrato.

Muitos linguistas vieram a questionar a caracterizacdo proposta por Jespersen (1924)
devido ao fato de que nomes transmitirem ou ndo idéia de coisa definida, com formato e
limites precisos, ndo & um critério confidvel. Temos nomes que sdo contiveis e ndo
transmitem idéia de coisa definida, como sonho, virtude, crenca, e nomes que sd0 massivos e
transmitem idéia de coisa definida, como mobilia, verdura.

De acordo com Paraguassu-Martins & Muller (2007) intuitivamente, a diferenca entre
0S nomes contaveis e 0S nomes massivos, estd no fato de que nomes contaveis se referem a
entidades conceituadas como discretas enquanto que 0s nomes massivos se referem a
entidades conceituadas como continuas.

Outra caracteristica que delimita os nomes contaveis € o fato de poderem ser
diretamente combinados com numerais, como mostra o exemplo (10) abaixo. Ja 0s nomes
massivos necessitam de classificadores ou de sintagmas de medidas para serem
apropriadamente contados, conforme o exemplo (11), adaptados de Paraguassu-Martins &
Muller (2007)2:

2 Os exemplos foram apresentados originalmente em inglés (PARAGUASSU-MARTINS & MULLER, 2007).
As tradugdes foram realizadas pela autora da dissertagao.
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(10)  Existe uma maca sobre a mesa.

Existem duas magas sobre a mesa.’

(11) *Existe um ouro sobre a mesa.

Existem duas barras de ouro sobre a mesa.4

Nomes contdveis podem ser ordenados, como mostrado em (12), ao passo que nomes

massivos nao sdo ordenaveis, como apresentado em (13):

(12) Minha segunda maga estava fantéstica.’

(13) *Meu segundo ouro estava fantastico.®

Apresentado o conceito de contivel e massivo, podemos sistematizar que a linguagem
segue a intuicdo bésica que descreve o mundo como contendo dois tipos de entidades
distintas: (i) entidades discretas ou atdmicas e (ii) matéria indiferenciada ou substancia.

A flex8o de nimero é interpretada, dessa forma, sob o ponto de vista do aspecto
semantico, como uma operacdo sobre o dominio das entidades discretas, pois apenas neste
caso a distincdo entre entidades atdomicas (unidades) e entidades plurais (grupo formado por
duas ou mais unidades) faz sentido. Explica-se assim porque apenas nomes contaveis podem
ser pluralizados.

Observa-se ainda que em Portugués, alguns casos, uma forma nominal no singular

pode expressar uma nogéo de plural, como nos exemplos (14) e (15) abaixo:

(14) Vou sair para comprar laranja.

® There is one apple on the table.
There are two apples on the table.

**There is one gold on the table.
There are two bars of gold on the table.

® My second apple was fantastic.

& *My second gold was fantastic.
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(15) Calcei a sandélia e sai.

Nas sentencas (14) e (15) acima os nomes, em itlico, se encontram sem flexdo de
plural, mas expressam uma nocéo de quantidade ‘maior do que um’. No caso de laranja,
possivelmente, serdo compradas varias laranjas. No caso de sandalia, provavelmente, ha
referéncia ao par de sandalias, que envolve duas unidades.

Observamos, assim, que o aspecto semantico faz mencdo a nomes contaveis, sobre o
dominio das entidades discretas, pois apenas nestes casos a distingdo entre uma unidade e
mais de uma unidades faz sentido. A proxima secéo ira tratar da nogdo de plural em relacdo

ao aspecto sintatico da lingua.

2.3.2 O Aspecto Sintatico

Ao contrério de uma caracterizacdo seméantica, em uma abordagem gramatical, a
distincdo entre contavel e massivo, s6 é visivel em termos sintaticos. O que existe nesta
abordagem é uma Sintaxe para 0S nomes contdveis e outra para 0s nomes massivos. Como
exemplo, podemos apresentar os quantificadores many/few e much/little para o inglés. Vemos
que many/few apenas selecionam nomes contdveis, ao passo que much/little apenas

selecionam nomes massivos, como em (16).

(16) Many books. / *Much books.

Much wine. / * Many wine’.

A abordagem gramatical ignora a relagdo entre propriedades sintéticas e semanticas
para estabelecer a distincdo entre contadvel e massivo (PARAGUASSU-MARTINS &
MULLER 2007). Sabemos que ‘book’ € contavel, ndo porque possui uma propriedade

atémica, mas sim porque é selecionado pelo quantificador ‘many’; da mesma forma, sabemos

" Muitos livros x Muitos vinhos (Traducdo minha).
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que wine é massivo, ndo porque possui uma propriedade continua, mas sim porque é
selecionado pelo quantificador ‘much’.

No entanto, esta abordagem gramatical apresenta alguns problemas. Em principio ndo
h& uma explicacéo para 0s casos em que nomes contaveis s&o empregados como massivos,
conforme apresentamos em (17), e para 0S €casos em gque nomes massivos sdo empregados
como contaveis, mediante o exemplo (18) (adaptado de PARAGUASSU-MARTINS &
MULLER, 2007):

(17) A casa é construida de tijolo.8

(18)  John comprou excelentes vinhos.?

Observamos que, em (17), tijolo ndo apresenta marca morfossintitica de nimero,
caracteristica propria dos nomes massivos, enquanto que em (18), vinhos apresenta tal marca,
caracteristica propria dos nomes contaveis.

No exemplo (17) acima a palavra tijolo é tipicamente classificada como contdvel, uma
vez que pode ser combinada com um numeral, como em (19), e também pode ser ordenada,
como apresentado em (20). No entanto, podemos observar que a expressdo “de tijolo” é

considerada genérica, sem a discretude dos nomes contaveis.

(19) Compramos trés tijolos.

(20) O segundo tijolo da casa caiu.

No exemplo (18), apresentado acima, a palavra vinho é considerada um nome massivo

e, portanto ndo deveria apresentar a marca morfolégica de plural, nota-se, entretanto,

conforme exemplo (21) que a possui.

8 The house is built of brick.

9 John bought excellent wines.
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(21)  Treés vinhos foram degustados hoje.

Seguindo a linha das propriedades sintaticas, observamos, para o Portugués Brasileiro,
que em alguns exemplos a distincdo entre singular e plural s se torna possivel ao analisarmos

estas palavras dentro de uma estrutura sintatica, como por exemplo, em (22):

(22) Comprei um lapis novo Singular
Comprei trinta lapis novos Plural

Os exemplos em (22) acima indicam que através do contexto da estrutura sintatica e
que podemos avaliar a especificacdo lexical como singular ou como plural, da forma lapis. A
concordancia nominal entre o substantivo e o adjetivo expressa a quantidade. O exemplo (22)
mostra que uma mesma forma, no caso lapis, pode ter interpretacdo de singular ou de plural
dependendo da estrutura sinttica, uma vez que sua forma é a mesma para os dois casos. Ou
seja, ndo ha marca morfoldgica explicita que marque a diferenca entre as formas de singular e
de plural.

Assim, para 0 aspecto sintatico podemos sistematizar que existe uma Sintaxe para 0s
nomes contaveis e outra para 0s nomes massivos. Além disso, vimos que em palavras cujo
traco em relacdo a forma de plural é zero (l&pis) a depreenséo singular/plural, quando néo
marcada lexicalmente, ird depender da estrutura sintatica. A proxima se¢do ir4 apresentar a

nocdo de plural em relacdo ao aspecto morfoldgico.

2.3.3 O Aspecto Morfolégico

Quando marcamos a categoria de nimero no componente lexical descrevemos a
pluralizacdo sob o ponto de vista Morfoldgico. Isto significa que ocorre o processo de
alomorfia, e que os vérios alomorfes possiveis para a formagdo de plural no Portugués
Brasileiro se encontram dispostos no Iéxico. O fator estrutural das palavras seré o responsavel

pela escolha de um alomorfe em detrimento do outro.
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Para o Portugués podemos observar trés alomorfes possiveis para a formagdo de

plural: s ~ is ~ . Estes estariam dispostos no componente lexical para a formagdo de

plural, conforme exemplo (23) abaixo:

(23) autora+ s
autor + is

onibus + &

Nestes casos, a distribuicdo dos alomorfes poderd ser governada pela estrutura
morfoldgica ou pelas palavras adjacentes. Os casos governados pela estrutura morfoldgica séo
aqueles em que a presenca do sufixo altera o radical da palavra, como no exemplo (24)

apresentado para o Portugués Brasileiro.

(24) canil —» queda da consoante 1 final — canis.

Um caso de selecdo pelas palavras adjacentes é a escolha, em inglés, entre o0s
determinantes a e an, que ira depender da natureza do primeiro segmento presente na palavra
seguinte ao determinante: a ocorre antes de uma palavra iniciadas em consoante, enquanto an

ocorre antes daquelas iniciadas em vogais, como apresentado em (25).

(25) amachine

an engineer

De acordo com exemplos (24) e (25) acima observamos que o aspecto morfoldgico
tipicamente se entrelaca ao fonoldgico. Assim, as distribuicdes, seja pelas estruturas
morfologicas, seja pelas palavras adjacentes, também precisam dar Vvisibilidade ao
componente fonoldgico para uma boa formacéo. Podemos observar que o fator morfoldgico
possui estreita relagdo com o léxico, isto porque a escolha dos varios alomorfes dispostos no
componente lexical ird depender da estrutura morfologica das palavras. A proxima secao

apresenta a nog&o de plural em relagéo ao aspecto fonoldgico da lingua.
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2.3.4 O Aspecto Fonoldgico

A Fonologia sera a responsavel pela interpretacdo sonora dos alomorfes. Os alomorfes
fonologicamente motivados séo aqueles que dependem tipicamente de como pronunciamos as

palavras, como no exemplo (26) abaixo.

(26) sala+ s — salas

A Fonologia é crucial para a boa formagéo das formas de plural. Assim, casos que
exigem a insercdo de um i epentético, como no exemplo (27), também poderéo ser resolvidos

nos ajustes fonoldgicos da lingua.

(27) cor — cores

funil = funis

Outro exemplo, para o Portugués Brasileiro, é a escolha entre as realizacdes fonéticas
do arquifonema /S/. Neste caso, ird se realizar como [s] quando o ambiente seguinte for
desvozeado, conforme (28), mas ir4 se realizar como [z] quando tivermos um ambiente

seguinte vozeado, como apresentado em (29).

(28) casa [s] pretas.

(29) casa [z] brancas.

Discorrendo até o momento, observamos que um ponto importante a ser discutido é
quantos e quais sado os alomorfes de formacéo de plural no Portugués e como € que se da a
interacdo dos componentes Fonoldgico e Morfolégico para tal formacdo. O estudo da
alomorfia de plural no Portugués Brasileiro € o tema desta dissertacdo e buscaremos tratar da
organizagdo dos alomorfes e da interagdo entre a Fonologia e a Morfologia na formagéo das

formas de plural.
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Abaixo, iremos sistematizar os aspectos discutidos até o momento. A tabela 1 resume
0s aspectos — Semantico, Sintdtico, Morfoldgico e Fonoldgico — descritos nesta secdo.
Veremos através desta tabela que o conceito geral de plural se d& a medida que coordenamos

estes aspectos.

SEMANTICO

SINTATICO

MORFOLOGICO

INTERPRETACAO
FONOLOGICA

Tracgos

Inerentes

Sub-

categorizagao

Tracgos

Morfolégicos

Forma Fonética

Meninos

[+animado]
[+humano]
[+contavel]
[+comum]
[-abstrato]

[+ Det _-I NP

[+Plural]

[me 'ninus]

Agua

[-animado]
[-humano]
[+massivo]
[+comum]
[-abstrato]

[+ Det _-I NP

[-Plural]

['ag"a]

Lapis

[-animado]
[-humano]
[+contavel]
[+comum]
[-abstrato]

[+ Det _-I NP

[+ ou - Plural]

['lapis]

Tabela 1: Aspectos Semantico, Sintatico, Morfoldgico e Fonoldgico.
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Observamos, dessa forma, que cada item lexical pode ser especificado de acordo as

seguintes informagdes:

(a) Tragos Inerentes
(b) Tragos Contextuais: Subcategorizagdo
(c) Tragos Morfolégicos

(d) Interpretacéo Fonoldgica: Forma Fonética

Os aspectos semanticos sdo descritos nos tragos inerentes, os aspectos sintaticos sdo
descritos nos tracos contextuais, os aspectos morfolégicos sdo tratados nos tracos
morfol6gicos, enquanto os aspectos fonoldgicos sdo observados através das formas fonéticas.

Para 0 aspecto semantico, apresentamos 0s tragos inerentes presentes na tabela (1) e
podemos observar que somente as palavras que possuem o trago [+contivel] podem ser
pluralizadas.

Para o aspecto sintatico, a observacdo a ser feita, € o fato de a subcategorizagdo ser o
fator determinante sobre qual contexto frasal as palavras podem aparecer, ou seja, dentro de
uma frase os nomes, apresentados na tabela (1), exigem um determinante precedente.

Para o aspecto morfolégico observamos que a marcacdo com o traco [+plural] pode
ser um dos fatores relevantes para depreender o plural das formas terminadas em -s atono,
como o exemplo da palavra lapis.

O aspecto fonolégico nos mostra que a forma fonética das palavras pode determinar a
escolha de alguns alomorfes, como nos casos em que a consoante seguinte € vozeada

casa[z]brancas, ou nos casos em que a consoante seguinte se apresenta desvozeada
casa[s]pretas.

Em nossa dissertacdo avaliaremos a relacdo entre a Semantica, a Sintaxe, a
Morfologia, e a Fonologia na organizagdo da flexdo de plural no Portugués Brasileiro. Na

préxima secdo descreveremos o conceito de alomorfia.
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2.4 O que a Alomorfia?

O termo alomorfe é composto pelo prefixo /alo/ (variagdo) e pela raiz /morfe/ (forma)
(CRYSTAL, 2000). Para Dubois et al. (1978, p. 41), “quando se da o nome de morfema a
unidade significativa minima, chama-se alomorfes as variantes desse morfema em funcéo do
contexto”. A alomorfia é, portanto, um fendmeno de variacdo na forma e invariancia no
conteldo; nessa perspectiva temos que um mesmo morfema se realiza foneticamente de
formas variadas.

De acordo com Lieber (1982) a alomorfia é o estudo das varia¢es de um morfema.
Estas variagdes compartilham tanto as informagdes lexicais, como suas representacdes
semanticas e sua estrutura argumental, mas diferem em sua forma fonoldgica e nos ambientes
morfol6gicos em que ocorrem.

Compartilhando tal nocéo de alomorfia, Rocha (1998) admite a ocorréncia de variagéo
em praticamente todos os elementos morfolégicos do Portugués: prefixo, bases nominais e
verbais, sufixos, desinéncias verbais, flexdes nominais de género e nimero.

Observamos que as unidades alomoérficas podem se apresentar de dois tipos: aquelas
que apresentam formas alternantes, ou aquelas que apresentam diferentes realizagOes
fonéticas. Assim, se os alomorfes sdo formalmente similares ou relacionaveis
fonologicamente, fala-se em alomorfia n&o-supletiva (amor — amores). Por outro lado,
quando a similaridade formal é nula ou esta quase ausente considera-se que a alomorfia é
supletiva (vou — ia) (BOOLJ, 2000, p. 336). Vejamos a tabela 2 abaixo como forma de

exemplificacdo das formas consideradas supletivas e ndo-supletivas.



Alomorfes Formas N&o-Supletivas | Formas Supletivas
ledo — ledes X
ser— era — fui X
vinil — vinis X
mouse — mice™ X
tooth — teeth'* X

Tabela 2: Formas Supletivas e Formas Nao-Supletivas
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De acordo com Siddigi (2009), além dos alomorfes ndo-supletivos ha outros dois

tipos:

1- Alomorfia supletiva em que as duas formas ndo podem ser derivadas uma da outra

por nenhum tipo de processo fonoldgico.

go ~ went
good ~ better ~ best

person ~ people

vou ~ ia ~ fui

2- Alomorfia irregular no qual existe alguma compatibilidade fonoldgica entre as

duas formas. E usualmente atribuido por algum tipo de fenémeno histérico.

eat ~ ate
mouse ~ mice

receive ~ reception

10 Rato — Ratos (Tradugdo minha).

I Dente — Dentes (Traducdo minha).

Ccorpus ~ corpora

campus ~ campi
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Os casos de alomorfia irregular, listados acima, atribuidos a algum tipo de fendbmeno
histdrico, podem ser exemplificados ao considerarmos uma lingua como o Inglés. Neste caso

veremos dois processos de flexdo considerados tipicamente irregulares: ablaut e umlaut. O

ablaut se refere a uma mudanca na qualidade vocalica do radical, (como [az] para [su]),

indicando uma mudanca na fungdo gramatical (drive — drove, write — wrote), enquanto o
processo chamado de umlaut diz respeito a uma vogal se tornar posterior se a silaba seguinte
também possuir uma vogal posterior (tooth — teeth, louse — lice).

Veremos que os casos de alomorfia supletiva e irregular, em que uma minoria de itens
de uma dada classe ‘desobedece’ a regra geral, no modelo Gerativo Classico, serdo resolvidos
através da interagcdo das chamadas regras de reajuste, no componente de reajuste, e das
minores rules marcadas no componente fonoldgico. As regras de reajuste serdo as
responsaveis pela marcacdo das palavras que devem se submeter a uma minor rule no
componente fonoldgico.

Para promover o vinculo entre os componentes sintatico e fonoldgico, no modelo da
Fonologia Gerativa, postulou-se as chamadas regras de reajuste. As regras de reajuste séo
aplicadas na saida da Sintaxe, antes de qualquer regra fonoldgica, e sdo as responsaveis por
compatibilizar as formas de saida do componente sinttico em entradas vélidas para o
componente fonoldgico. Trataremos em maiores detalhes das regras de reajuste mais adiante.

J& as minores rules sdo descritas como um pequeno numero de itens que devem ser
marcados no componente fonoldgico, uma vez que desobedecem a regra geral. Os casos que
se aplicam as minores rules sdo aqueles que ndo se enquadram no paradigma regular.

Como forma de exemplificagdo, vemos que Chomsky & Halle (1968, p.11) propdem
que o modulo sintatico deve gerar tanto as formas de passado regular [,[ymend], past],,
quanto as formas irregulares [,[y sing]y past]y, para o inglés. Estas formas entre colchetes séo
0 output do componente sintatico e irdo formar o input para as regras de reajustamento. Para o
caso do verbo mend, depois de remover todos os colchetes, uma regra de reajustamento ira
substituir a forma past por um d. J4 para o caso de sing uma regra de reajustamento ir4 apagar

0 item past, juntamente com seu respectivo colchete, resultando [, sing],. Esta mesma regra

de reajuste ird colocar o diacritico (*) na vogal /x/ indicando que uma minor rule, no
componente fonoldgico, ir4 altera-la para /z/. As regras de reajuste irdo resultar em formas

como [y[ymend]y d]v e [vs*ng].. Finalmente estas representacfes fonoldgicas serdo convertidas
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em formas fonéticas, por meio de regras no médulo fonolégico, resultando em [mendzd] e

[se&Dn].
Segundo Carstairs-Mccarthy (1992) as regras de reajuste e as minor rules atuam da

seguinte maneira:

Even in SPE, however, not all alternations were dealt with in the phonological
component. Suppletive alternations, such as between go and went or good and
better, were always seen as outside its scope. Quite apart from these, a number of
more or less irregular or unproductive alternations were handled outside the
phonological component proper by means of readjustment rules. These rules could
alter the phonological shape of a lexical item as specified in the lexicon (its ‘lexical
representation’) before it entered the phonological component, and mark it with a

diacritic so as to require it to undergo some ‘minor’ phonological rule®?.

Observamos, desta forma, que a formacdo de plural das formas supletivas, segundo
Carstairs-Mccarthy (1992), no Modelo Gerativo Padrdo, ser4d marcado no componente de
reajuste, de forma que uma minor rule possa atuar posteriormente para uma boa formacéo das
formas em questéo.

O plural seré formado, portanto, pelas seguintes minores rules:

a) *[us] > [ora]/___ [+Nome | # corpus — corpora

-Verbo

+Plural

2 Até no SPE, no entanto, nem todas as alteracdes foram tratadas no componente fonoldgico. Alternantes
supletivas, tais como go e went ou good e better, sempre forma vistas como fora de seu escopo. Além destas,
uma série de alternancias consideradas mais ou menos irregulares ou improdutivas foram tratadas fora do
componente fonoldgico através das regras de reajuste. Estas regras podem alterar a forma fonol6gica de um item
lexical uma vez especificada no léxico (representacdo lexical) antes da entrada para o componente fonolégico, e
marca-las com um diacritico de forma que se submetam a alguma minor rule fonoldgica (Tradugdo minha).
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b) *[us] > [z]/_ |+Nome | # campus — campi

-Verbo

+Plural

Observamos que regras, como apresentadas em (a) e (b) acima, freqiientemente fazem
referéncia a uma estrutura morfoldgica especifica, isto €, obrigam uma dada regra fonoldgica
a ser aplicada somente quando uma dada estrutura morfoldgica for encontrada.

Além dessas alterndncias entre as formas supletivas (vou — ia) ou ndo-supletivas
(sabor — sabores), podemos admitir, ainda, variacdes alomorficas no radical ou no sufixo de
uma palavra. As formas alomorficas que envolvem o sufixo das palavras se caracterizam pela
variagdo das formas sufixais alternantes, enquanto a alomorfia do radical se caracteriza por

uma invariancia do sufixo. Vejamos cada uma destas possibilidades.

2.4.1 A Alomorfia nos Sufixos

Iremos considerar, primeiramente, os casos envolvendo alomorfia nos sufixos de
flexdo de plural. Observamos que o0s casos mais evidentes de alomorfia sufixal s&do aqueles
que envolvem distribuicdo complementar. Neste contexto, o termo distribui¢do é usado com
referéncia ao conjunto total de contextos lingiisticos, ou ambientes, em que pode ocorrer uma
unidade, seja esta um fonema, um morfema ou uma palavra (CRYSTAL, 2000). No
Portugués Brasileiro, os alomorfes utilizados para a formacdo da flexdo de nimero se
encontram em distribuicdo complementar, ou seja, onde um alomorfe ocorre o outro ndo
ocorrera.

Podemos sugerir, como generalizagdo, que os alomorfes de flexdo de plural no

Portugués tenham a seguinte distribuicdo:*®

B3 Alguns casos excepcionais que ndo se enquadram nas categorias listadas a seguir serdo tratados
posteriormente. Por exemplo, casos de metafonia (ovo — ovos), formas terminadas em —ao e formas particulares
como consul — cdnsules ou campus — campi.
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1) O alomorfe = ocorre ap6s sibilante dtona em final de palavra (lapis — lapis);

2) O alomorfe —s ocorre apds as raizes terminadas em vogal oral (casa — casas, café

— cafés) ou nasal (maga — macas), ou terminadas em ditongo (pai — pais);

3) O alomorfe —is ocorre apds as raizes terminadas em consoantes (amor — amores;

barril — barris).

Vejamos a tabela 3 abaixo como forma de sistematizagdo para os casos de alomorfia

de sufixo. Veremos que as diferentes realizagdes fonéticas estdo ligadas a variacOes dialetais.

Morfema

s

Alomorfes RealizacBes fonéticas
1. | -@ N&o ha
2. |-s [s]. [z, [§]. [3]
3. |-is [is] [iz] [i§] [13]

Tabela 3: Alomorfes possiveis do Morfema |s|

N&o h4 manifestacdo fonética para o alomorfe —-J. A realizacdo fonética do alomorfe

—s ocorre como [s] ou [§] quando é seguido por ambiente desvozeado (casas pretas). A
realizacdo como [z] ou [3] ocorre quando o alomorfe —s é seguido por uma consoante
vozeada (casas branca). A realizagdo fonética como [z] também pode ocorrer quando o
alomorfe —s é seguido por uma vogal ou ditongo (casas azuis ou casa ousadas). As diferentes
realizagOes do alomorfe —is seguem as observagdes apresentadas para o alomorfe —s, exceto
pela vogal [1] que precede a sibilante. A ocorréncia de sibilantes alveolares ou alveopalatais

estdo relacionadas com aspectos dialetais. Assim, por exemplo, em Belo Horizonte ocorre

sibilantes alveolares, e no Rio de Janeiro ocorrem as sibilantes alveopalatais.
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Em resumo, observa-se que assumir uma abordagem baseada na variancia dos sufixos
apresenta problemas e vantagens. Uma desvantagem é custo representado para a Gramaética,

uma vez que teriamos que listar os trés alomorfes (-s, —is, =) no léxico. Também,
representaria um problema os casos das formas terminadas em -1 (barris, anéis) e os casos
das formas em —a0 (pulm&o, alem&o), que teriam que ser resolvidos pela Fonologia'*. Mas

uma de suas vantagens assenta-se na motivagdo para assumirmos uma alomorfia nos sufixos,

j& que esta também ocorre nos casos de flexdo de género /a, o, e/, ou seja, € recorrente.

2.4.2 A Alomorfia no Radical

Consideremos, agora, a alomorfia presente no radical da palavra. O radical é o
elemento que encerra uma significagio basica dentro de uma familia de palavras. E, portanto,

0 que se repete nas palavras de um mesmo grupo lingiistico, como exemplo em (30a) e (30b)
abaixo:

(30) (a) Pedr | a (30) (b)  Petr lificar
Pedr | eira
Pedr | ada

Vemos que pedr- é o radical de todas as palavras do exemplo (30a) acima. Observa-se
que este radical pode apresentar variantes, como no caso do exemplo (30b) petr-.

Nos casos (30a) e (30b) temos uma alomorfia no radical. Ou seja, os alomorfes petr- e
pedr- possuem relagdes entre si, sendo o alomorfe pedr- o mais recorrente. Devido aos seus
vérios casos de ocorréncia sugere-se que o morfema /pedr-/ represente a relacdo entre os
alomorfes pedr- e petr-.

14 Casos como Corpus — Corpora, Campus — Campi e casos envolvendo Metafonia Vocalica, assim como em
uma abordagem para o Radical, devem ser listados no Iéxico.
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O radical de palavra pode se constituir de um unico morfema de raiz (radical simples,
como roupa); de dois morfemas de raiz (um radical composto, como guarda-roupa) ou de
morfema de raiz mais um afixo derivacional (como rouparia).

A tabela 4 abaixo resume as alternancias que ocorre nos radicais, vejamos:

ALOMORFIA DOS RADICAIS (S~ L~R)
Plural
Alomorfes Derivagdo Vantagens

papel papel — papelaria - acrescenta /S/
papei papei — papéis

fasil fasil — fécil - acrescenta /S/
fasei fasei — faceis

amor amor — amoroso - acrescenta /S/
amori amori — amores

Tabela 4: Alomorfia dos Radicais para os casos terminados em —s, —r, —I.

A alomorfia do radical também uma envolve distribuicdo complementar, ou seja, onde
um alomorfe do radical ocorre o outro no ocorrera.

Observamos a necessidade de assumirmos dois radicais distintos para a derivacéo das
formas alternantes. Assim, devemos postular dois alomorfes ocorrendo no radical da palavra,
como papel ~ papei, para a derivacdo correta de formas como papelaria e papéis.

Em resumo, esta abordagem também apresenta problemas e beneficios. Um de seus
problemas sera custo Gramatical, assim como na alomorfia assumida para os sufixos, uma vez
que teriamos para um unico item lexical dois morfemas listados no léxico. Além disso,
encontramos problemas em formas como lapis, pires, corpus — corpora e consul — cdnsules
que teriam de ser listados lexicalmente. Mas, especialmente, para as formas nominais de
plural encontramos um fim especifico para postular alomorfes no radical, uma vez que a

representacdo do sufixo sera sempre —s.

Desta forma, além da abordagem sufixal que assume trés alomorfes para a formacéo

de plural no Portugués, como exemplificado na Tabela 3, podemos também sugerir a
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abordagem da alomorfia dos radicais, em que um unico morfema de plural |s| sera

acrescentado ao radical de forma que processos fonoldgicos atuem de maneira que as formas

fonéticas ocorram. Neste caso a formacéo de plural tera um Unico alomorfe |s| e a Fonologia

serd a responsavel por gerar as formas de superficie.

A proxima secdo lista os varios tipos de formagéo de plural no Portugués Brasileiro
com o objetivo de apresentar generalizagbes sobre o tema. E uma segdo estritamente de
carater descritivo. A nossa avaliagdo sobre a formacdo de plural serd apresentada
posteriormente.

A classificacdo que serd apresentada sistematiza a nossa interpretacdo dos varios
trabalhos sobre a formagdo de plural no Portugués Brasileiro (LEITE, 1974, ANDRADE,
1977; ABAURRE-GNERRE, 1983; BISOL, 1998; LEE, 1995). Tal classificacdo sera

importante para a analise a ser apresentada posteriormente.

2.5 A Formagdo do Plural no Portugués Brasileiro

Esta secdo tem por objetivo listar os vérios tipos de formacédo de plural no Portugués
Brasileiro. Cada subsecdo busca fazer generalizagfes sobre os nomes que sdo pluralizados,

além de apresentar exemplos que ilustram cada tipo de formacéo de plural.

1- Substantivos terminados em vogal ou ditongo

E o tipo de formagéo de plural no Portugués Brasileiro mais recorrente e consiste

primordialmente no acréscimo de um morfema |s| sem alteracdes fonoldgicas.™

Este tipo de formacdo de plural acolhe as novas formagdes lexicais que entram

constantemente em nossa Iingua. Assim, em uma palavra como internet, esperamos que seu

> Em alguns dialetos do Portugués pode ocorrer a insercdo de glide nos casos de vogais tonicas finais:
[ka'feis] cafés. Este caso pode ser explicado por uma vogal epentética e ndo sera tratado nesta dissertagao.



plural seja internets. Este caso engloba as palavras terminadas em vogais (orais

ditongos, de acordo com a tabela 5 abaixo.

Tipo de Plural Ortografia Singular Plural
mesa [meza] [mezas]
Recorrente café [ka'fe] [ka'fes]

1a ['134] [1as]
maca [ma'séd] [ma'sés]

Tabela 5: Regra Geral para formacdo de Plural

2- Substantivos terminados em —I, —r e =S
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e nasais) e

Os nomes terminados por consoante final no singular seja esta I, r ou s (mar, animal,

més) tém o plural com a insercdo de uma vogal [i] ou um glide palatal. Nestes casos

fendmenos fonoldgicos se aplicam para gerar as formas superficiais.

Tipo de Plural Ortografia Singular Plural
1 sal ['saw] ['sajs]
Consoante
Final r cor [koh] [koris]
S més [mes] [mezis]

Tabela 6: Plural dos Substantivos terminados em -1, —r, -s.

No caso da consoante final —r ao inserimos o alomorfe —is para a formagé&o de plural

ira ocorrer uma alteracdo no segmento final da raiz nominal, ocorrendo um tepe; ou seja, a

pronlncia da consoante —r passa de R (r forte) para um tepe (c fraco), no dialeto de Belo

Horizonte, uma vez gue este se encontra entre vogais.

Seguindo a mesma linha de raciocinio, no caso da consoante final —s ao inserimos o

alomorfe —is para a formagdo de plural haverd uma alteracdo do segmento final da raiz
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nominal. No caso da consoante —s haverd um vozeamento da sibilante (s — z), no dialeto de

Belo Horizonte, uma vez que esta se encontra entre vogais.

Por outro lado, observa-se que o0s substantivos terminados em -1 perdem esta

consoante ao ocorrer a insercéo do sufixo —is. E preciso distinguir dois casos:*°

a) /1/ posvocélico em silaba tonica final: Ocorre a supressdo do /1/ ao se acrescentar

0 morfema flexional de plural.

anzol — anzo(l)s — anzdis

barril — barri(l)s — barris

b) /1/ posvocélico em silaba atona final: h4 mutacdo do /i/ para /el e as mesmas

regras precedentes Se seguem.

atile — atele — ute(l)is — uteis

facile — facele — face(l)is — faceis

Observamos para 0s casos apresentados no exemplo (a) que em palavras oxitonas a

consoante /1/ final serd suprida ao inserimos o sufixo flexional —is. J& para 0s casos
apresentados em (b), nas palavras paroxitonas, a consoante 1 final é suprida ao inserimos
0 sufixo flexional —is, mas ocorre mutagéo do /i/ para /e/. Todos os casos apresentados

acima implicam em alteragGes sonoras na interacdo em radical e sufixos das palavras.

16 Ha casos de formagdes de plural com o radical terminado em —I que n&o se encaixam nas regras propostas
acima (mal — males). Tais casos serdo abordados nas formacoes irregulares de plural que sera proposto no item
6 abaixo.
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3- Substantivos com terminacdo em —&o

Observamos nestes casos de nomes terminados em —&o que o singular neutraliza trés

estruturas do radical distintas.

Tipo de Plural Ortografia Singular Plural
aws irmao [ir'maw] [ir'maws]
Finalem -30 | 8js ledo [1i'ay] [1i'6js]
ajs pao ['paw] ['pajs]

Tabela 7: Formag&o de Plural dos Itens terminados em -&o.

Como forma de sistematiza¢do, observamos que os nomes terminados em —40 podem
formar o plural de trés maneiras diferentes, de acordo com a terminagéo correspondente que

recebiam do Latim:’

a) Os nomes terminados em —do formam plural em -&os, recebendo apenas o sufixo

flexional —s, de acordo com a tabela 8 apresentada abaixo:

Singular Plural Singular Plural
béncéo béncdos orfao orfaos
irméo irmaos cidadao cidaddos

Tabela 8: Formacdo de Plural de Oxitonos e Paroxitonos terminados em —ao

7 Alguns nomes, como por exemplo, aldedo, apresenta trés formas de plural possiveis: aldedes, aldedos e
aldedes. Porém estas variagOes livres ndo se apresentam freqlientes na lingua e sua existéncia se deve a motivos
diacronicos, com base nas terminagdes do Latim.
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abaixo:
Singular Plural Singular Plural
ledo leGes cangéo cangoes
bal&o baldes estacéo estacOes

Tabela 9: Formacéo de Plural de —&o para —0es

c) Os nomes terminados em —&o formam plural em —&es, de acordo com a tabela 10

abaixo:
Singular Plural Singular Plural
alemdo alemaes péo paes
capitéo capitées guardido guardides

Tabela 10: Formag&o de Plural de —&o para —&es

Estas estruturas so sdo até certo ponto ‘perturbadas’ pela possibilidade de variagao
livre de duas ou trés formas tedricas para varios nomes. Assim para o nome alde&o, temos trés
formas de plural possiveis: aldedes, aldedos e aldedes. Porém estas variagdes livres ndo se
apresentam freqlientes na lingua e sua existéncia se deve a motivos diacrénicos, com base nas

terminagdes do Latim.

4- Os nomes terminados em —s atono:

Nas palavras que terminam em sibilante atona final no Portugués Brasileiro as formas

de singular e de plural permanecem foneticamente idénticas.
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Tipo de Plural Ortografia Singular Plural

Terminado em (s) lapis [lapis] | [lapis]

final 4tono pires [piris] [piris]

Tabela 11: Formacéo de Plural dos Nomes terminados com Morfema |s|

5- Metafonia VVocélica

Alguns substantivos apresentam a metafonia vocalica, que consiste em uma alteracdo

no timbre da vogal tonica com relagdo a forma singular/plural. Ao receberem desinéncia de

plural —s ocorre o abaixamento da vogal média tdnica posterior, e o timbre da vogal tonica

passa de [o] fechado, no singular, para [o] aberto, no plural.

Tipo de Plural | Ortografia | Singular Plural Observagéo

0SS0 [osu] [osus] Marcados no

olho [o1iu] [01Jdus] léxico

Metafonia

Tabela 12: Formacgéo de Plural por Metafonia Vocalica

Camara Jr. (1975) sugere que a metafonia que se verificou, no Latim, nos nomes de

vogal tonica em [o] breve, por influéncia do [u] &tono final do masculino singular. Nesse

grupo de palavras, a diferenca de timbre entre singular e o plural ganhou rapidamente o

carater de traco morfolégico redundante com o [s] flexional, para opor singular/plural ou

masculino/feminino.
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6- Outros casos:

Observa-se que ndo é possivel formular nenhuma generalizagdo para palavras
apresentadas na tabela (13) que segue. De alguma maneira estas formas devem ser analisadas

como formas especiais.

Tipo de Plural Ortografia Singular Plural
campus [kapus] [kapI]
corpus [kohpus] [kohpora]

Outros casos mal [maw] [malis]
consul [kosu] [kosules]

Tabela 13: Formacéo de Plural das Formas Irregulares

Observamos que as formas apresentadas na tabela 13 ndo tém produtividade e néo se
encaixam nos demais casos apresentados. Na proxima secdo apresentamos as conclusdes

alcancadas com este capitulo

2.6 Conclusoes

Este capitulo apresentou o conceito de plural de acordo com os aspectos Semantico,
Sintético, Morfol6gico e Fonoldgico. Além disso, apresentou o conceito de alomorfia, bem
como as regras prescritas para formagdo de plural no Portugués Brasileiro. Algumas

conclusdes deste capitulo séo:

1) Dentro do aspecto semantico somente as palavras consideradas contaveis podem ser
pluralizadas. Para o aspecto sintatico existe uma Sintaxe para 0s nomes contaveis e
outra para 0s nomes massivos, e a formagdo de plural ocorre dentro de uma estrutura
frasal. No aspecto morfoldgico a formacéo de plural ocorre quando listamos as formas

alomorficas possiveis no léxico, e a distribuicdo dos alomorfes serd governada pelas
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estruturas morfoldgicas e fonoldgicas. No campo de representagdo fonoldgica vemos

que os alomorfes podem ter diferentes representacdes fonéticas.

2) Um alomorfe pode ser classificados como supletivo, em que ndo ha formas similares
ou relacionaveis fonologicamente; ou como ndo-supletivo, em que existem formas

relaciondveis ou similares do ponto de vista fonolégico.

3) A alomorfia pode ser descrita, ainda, em termos de variagéo no radical ou no sufixo da

palavra.

4) As generalizaces relativas a formacdo de plural no Portugués Brasileiro indicam a
complexidade do tema ao classificarmos seis casos distintos de formagéo de plural,

sendo que estes ainda apresentam sub-classes.

5) Os varios tipos de formagdo de plural refletem a conjugacéo de varios trabalhos no

Portugués Brasileiro, que serdo apresentados nos capitulos 3 e 4 a seguir.

Na presente dissertacdo iremos refletir sobre como resolver o problema das formas
alomorficas de plural, em um modelo de gramatica. E um desafio tratar das formagbes de
plural nominal no Portugués. Veremos nos capitulo 3 e 4 abaixo referentes a revisdo da
literatura que, geralmente, alguns casos de formagdes de plural sdo escolhidos para a analise
em detrimento de outros. Cientes deste fato buscaremos uma analise global na expectativa de
avaliar posicOes tedricas distintas e entender a alomorfia no contexto da organizacéo
gramatical. O capitulo 3 far4 uma revisdo da literatura sobre a alomorfia na organizagdo da

Gramética.
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Capitulo 3

REVISAO DA LITERATURA SOBRE A ALOMORFIA

3.1 Introducéo

Este capitulo tem como objetivo discutir a nocdo de alomorfia em diversas
perspectivas tedricas. Avalia-se o Estruturalismo, o Gerativismo Classico, A Fonologia
Gerativa Natural, os Avangos no Gerativismo, o Lexicalismo e a Fonologia Lexical.

Este capitulo apresenta, portanto, a seguinte organizagdo: na secdo 3.2 apresentaremos
a alomorfia de acordo com o Estruturalismo; na se¢édo 3.3 apresentaremos o Gerativismo
Classico; na se¢do 3.4 mostraremos a Fonologia Gerativa Natural; na se¢do 3.5 trataremos de
algumas nocBes além do Gerativismo Classico; na secdo 3.6 mostraremos a Hipotese
Lexicalista; na secdo 3.7 apresentaremos a Fonologia Lexical; e na se¢éo 3.8 apontaremos as

principais conclusdes alcangadas neste capitulo.

3.2 A Alomorfia no ambito do Estruturalismo

A partir do Estruturalismo Europeu, com destaque para Saussure, passa-se a estudar a
lingua de uma perspectiva sincronica®®. Paralelo & vertente européia surge o estruturalismo
norte-americano, com Edward Sapir e Leonard Bloomfield. Esses linguistas se dedicaram a
descrever exaustivamente as linguas indigenas chegando ao conceito de Morfema.

O modelo de referéncia deste periodo é conhecido como Escola Item e Arranjo e foi

sistematizado inicialmente por Bloomfield (1933) em Language. Essa sistematizagdo serviu

8 O estudo sincronico enfoca o sistema linguistico em funcionamento num determinado momento, sem a
perspectiva historica.
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de ponto de partida para que outros investigadores desenvolvessem o referido modelo, tal

como observado por Hockett (1954). Para Hockett (1954, p. 212) a esséncia desse modelo é:

The essence of 1A is to talk simply of things and the arrangements in which
those things occur. One assumes that any utterance in a given language
consists wholly of a certain number of minimum grammatically relevant
elements, called morphemes, in a certain arrangement relative to each other.
The structure of the utterance is specified by stating the morphemes and the
arrangement. The pattern of the language is described if we list the
morphemes and the arrangements in which they occur relative to each other
in utterances — appending statements to cover the phonemic shapes which

appear in any occurent combination (p. 212).19

Reconhecia-se, portanto, que as palavras tinham uma estrutura interna e que estas séo
analisiveis em termos de morfemas. Os morfemas, por sua vez, seriam as menores unidades
de significado lexical e gramatical. Dessa forma, o problema central da Linglistica, para o
quadro tedrico estruturalista, é identificar os morfemas que compdem cada lingua. A
Morfologia é, portanto, de crucial importancia para o Estruturalismo.

Segundo Rocha (1998) a visdo Estruturalista desenvolveu com bastante rigor as
técnicas de depreensdo dos morfemas. Em sintese, o presente modelo se preocupou
basicamente com duas coisas — fazer a segmentacdo dos morfemas e proceder a sua
classificagao.

No caso dos alomorfes, depreendidos pelo processo de distribuicdo completar,
observa-se que a existéncia de diferentes alomorfes para um mesmo morfema nos remete ao
problema da escolha de um deles para representar o conjunto. O alomorfe selecionado recebe
0 nome de Forma Basica. Para selecionar a forma bésica se estabeleceram os seguintes

critérios:

19 A esséncia de IA (item-arranjo) é a de falar de maneira simples das coisas e dos arranjos em que estas coisas
ocorrem. Assume-se que qualquer enunciado em uma dada lingua consiste de um certo nimero de elementos
minimos relevantes a gramatica, chamados de morfemas, dispostos em um arranjo especifico. A estrutura do
enunciado é especificada estabelecendo os morfemas e o arranjo. O padrdo da lingua é descrito se listamos os
morfemas e 0s arranjos em que ocorrem nos enunciados — acrescendo informacgOes para tratar das formas
fonémicas que aparecem em combinacédo (Traducdo minha).
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a) Critério Distribucional
Dentre as variantes existentes é escolhida como forma bésica aquela considerada
mais frequente. No caso da formag&o de plural, a forma /S/ ocorre em um maior

nimero de casos na lingua, logo é selecionado como forma basica.

b) Critério de Regularidade de Formagéo
Usa-se este critério quando os alomorfes apresentam a mesma freqiiéncia. Por
exemplo, o futuro do presente do indicativo é expresso por —ra e —re que ocorrem
trés vezes cada um (Amardas, Amara, Amarao e Amarei, Amaremos, Amareis). De
acordo com o critério estatistico, os morfemas indicativos de tempo e modo
apresentam formas bésicas em —a e suas variantes em —e. Logo —r4 € considerado

como forma bésica.

c) Critério de Isolamento
Nos casos em que uma das variantes ocorre isoladamente, enquanto outra sO
aparece atrelada a um novo morfema, é a primeira que deve ser considerada como
a forma basica. Como exemplo, Chapéu possui a variante Chapel-, mas esta

variante s € utilizada quando seguida de um morfema iniciado por vogal:

Chapelaria. Entdo a forma bésica deve ser a primeira.

O principio primordial que sustenta a analise estruturalista é o da oposicdo linguistica.
Assim, cada elemento linguistico tem valor e individualidade a medida que se opde a outro
elemento no sistema. Assim, observamos que as formas de singular se opdem as formas de
plural. O Estruturalismo definia a Morfologia flexional, que se refere a variagdes
sintaticamente condicionadas na forma das palavras, em oposi¢do a Morfologia Derivacional,
que diz respeito a formacéo e estruturacdo das palavras.

A nocéo de alomorfia, neste modelo permite segmentar e classificar morfemas e
afixos. Contudo, generalizagOes abrangentes e explicagbes sobre a organizagdo gramatical
deixam a desejar nesta abordagem tedrica. Veremos que amplas generalizagBes serdo

sugeridas pelo modelo Gerativo Padrdo que sera discutido na se¢do seguinte.
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3.3 A Alomorfia a luz do Gerativismo Cléssico

Um dos postulados centrais desta teoria gerativa é que uma Gramatica deve captar
formalmente as generalizagfes que um falante faz ao usar a sua linguagem. O modelo
Gerativo por ndo considerar um modulo morfoldgico atribui alta complexidade ao médulo
fonoldgico da lingua. Ao atribuir complexidade morfolégica ao componente fonoldgico da
gramética, traz implicita a hipotese de que o falante ja possui as formas subjacentes que o
levam a produzir formas corretas. Um dos fatores utilizados em favor das formas abstratas
subjacentes é a relacdo seméntica estabelecida pelos falantes entre formas derivadas,

conforme os exemplos expostos em (31) abaixo:

(31) ['livry] — [1i'vraria] Livraria
[ paw] — [pa'nifikah] Panificar
[1A ' maw] — [1A'mandad1] Irmandade

Porém, para se conseguir uma economia no léxico, com a exclusdo da alomorfia e do
componente morfoldgico, uma inovagdo se faz necesséria: as regras fonoldgicas alteram a
organizagdo segmental de maneira que formas superficiais diferentes sdo geradas para um
mesmo morfema. Assim, as regras fonoldgicas, quando aplicadas, podem substituir um
segmento por outro, apagar e/ou inserir um segmento, ou alterar a ordem dos segmentos.

O modelo Gerativo Classico (CHOMSKY & HALLE, 1968) em suas formulacbes
iniciais ndo reconhece os morfemas como unidades gramaticais de analise. Nesse modelo a
Morfologia ndo constituia um maédulo autbnomo na Gramatica. A ordem dos morfemas era
determinada por regras sintticas e as diferentes formas assumidas pelos morfemas eram
tratadas unicamente pela Fonologia.

Neste modelo, a Sintaxe, isto é, o estudo da formagdo de sentengas, passou a ser o
ponto central da Gramética. Dentro do quadro gerativista das décadas de setenta e oitenta,
passou-se a assumir que cada componente da Gramética deveria corresponder a um modulo
independente governado por seus principios particulares. Cada mddulo seria, assim,
completamente independente do outro.

Por outro lado, foi necessério encontrar uma forma de diluir a Morfologia na Sintaxe e

na Fonologia, e encontrar uma forma de converter informagdes codificadas por tracos em
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seqliéncias fonoldgicas. A resposta dada por Chomsky e Halle (1968) foi sob a forma de um
maddulo de interface entre a Sintaxe e a Fonologia, constituido por regras de reajustamento
que compatibilizam a estrutura de superficie sintdtica e a estrutura profunda fonoldgica
(SPENCER, 1993; VILLALVA, 1994).

As regras de reajustamento faziam a conversdo das estruturas de superficie geradas
pelo componente sintatico em uma forma apropriada para o uso pelo componente fonolégico.
Dessa forma, casos drésticos de alomorfia, como a formacéo do tempo passado no inglés (foot
— feet), eram explicados, nesse modelo, pelas regras de reajustamento.

No entanto, segundo Villalva (1986), estas regras de reajustamento ndo s&o
homogéneas. Podem ser identificadas como regras que afetam uma Unica entrada lexical,
como no caso das regras de redundancia lexical, assim como regras que afetam seqiéncias
maiores, como as regras de especificacdo de tracos e regras de substituicdo de tragos
gramaticais por matrizes fonoldgicas.

Segundo Scalise (1984), tradicionalmente, podemos atestar dois tipos de alternancias
fonoldgicas: (a) aquelas governadas unicamente por fatores fonéticos ou fonolégicos, e (b)
aquelas que também sdo governadas por outros fatores. O segundo tipo inclui alternancias que
sdo restritas a certas classes sintaticas, bem como aquelas que s&o governadas lexicalmente ou
morfologicamente (isto é, alteragBes que aparecem apenas em certos tipos de morfemas, ou
classes de morfemas). As Regras de Reajustamento séo aquelas que lidam com este segundo
grupo. Dessa forma, de acordo com Aronoff (1976), as Regras de Reajustamento sdo aquelas
restritas a morfemas especificos que se envolvem apenas com morfemas especificos.

Em ultima instancia as regras de reajuste sdo utilizadas como as responséveis pela
‘limpeza’ das representaces de superficie, geradas pela Sintaxe, para que estas sejam
entradas validas para o componente fonoldgico (por exemplo, elimina qualquer limite
desnecessario para as regras fonoldgicas). O componente de reajuste ndo pode ser confundido
com um componente morfoldgico, uma vez que suas regras ndo sdo exclusivamente
morfoldgicas.

Segundo Abaurre-Gnerre (1983) a proposta da Fonologia Gerativa Cléssica criou, de
certa forma, a expectativa de uma simplificagdo no tratamento de aspectos tradicionalmente
tidos como complexos na Morfologia da lingua. No entanto, ainda segundo a autora, esta
simplificacdo fora obtida &s custas de uma abstracdo excessiva nas formas subjacentes

propostas, e de uma conseqiente complicagdo dos aspectos fonoldgicos. Abaurre-Gnerre
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(1983) propdem, entdo, avaliar o0 modelo da Fonologia Gerativa Natural. A proxima secdo

tratard sobre tal modelo.

3.4 A Fonologia Gerativa Natural

Uma das principais caracteristicas da Fonologia Gerativa Natural é o fato de 0 modelo
propor fortes restricbes a abstragdo, presente na Fonologia Gerativa Standard. A primeira
proposta neste sentido fora a Condicdo de Naturalidade Forte (VENNEMANN, 1973; apud
ABAURRE-GNERRE, 1983). Esta condicdo requer que morfemas ndo-alternantes tenham
formas subjacentes idénticas as suas representacdes fonéticas, e que morfemas alternantes
tenham um dos alomorfes superficiais listados no Iéxico e os demais derivados a partir dele. A
Condicdo de Naturalidade Forte proibe ainda que sejam propostas formas subjacentes
hibridas, reunindo caracteristicas de mais de um alomorfe de um morfema alternante.

A escolha do alomorfe bésico para figurar no Iéxico era determinada pela Condigdo de
N&o Ordenacdo na aplicacdo de regras e pela propria Condicdo de Naturalidade Forte. Vale
ressaltar que, a aplicagdo de regras, neste modelo, obedece a ordem seqiencial casual, ou seja,
uma regra deve ser aplicada sempre que sua descri¢do estrutural € satisfeita. A Condigdo de
Naturalidade Forte fora revisada, mais tarde, uma vez que, em alguns casos levava a proposta
de regras ndo naturais.

Observamos, no entanto, que uma consequéncia direta de uma teoria fonoldgica que
incorpora a Condicdo de Naturalidade Forte € o excesso de informagdo redundante presente
no léxico (HOOPER, 1973, p.22; apud ABAURRE-GNERRE, 1983)
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In this system the lexical entries contain a great deal of redundant in formation,
whereas in TGG some of the redundant information is abstracted out of the lexical
forms and stated in phonological rules (...). In NGG the generalizations that may
be formulated about the phonological properties of the forms of the language are
stated in phonological rules; these rules apply vacuously to lexical forms, and in a

generative capacity to derived forms (HOOPER, 1973, p.22; apud ABAURRE-
GNERRE, 1983).%°

A Fonologia Gerativa Natural entrava em conflito tedrico com a Fonologia Gerativa
Cléssica, sobretudo por incorporar informagfes redundantes as representagdes. O modelo
Gerativo Cléssico priorizava a economia descritiva tentando reduzir ao maximo informacoes
redundantes na Gramatica.

A Fonologia Gerativa Natural distingue as regras que sdo foneticamente motivadas
(regras fonoldgicas) daquelas que sdo condicionadas por propriedades morfossintaticas
(regras morfofonémicas). Assim, outra diferenca fundamental entre a Fonologia Natural e a
Fonologia Standard se mostra evidente em alternancias que ndo tém condicionamento
fonético. A esse respeito, Hooper sugere que (1973; apud ABAURRE-GNERRE, 1983):

NGG and TGG make essentially the same claims as regards phonetically motivated
processes. The difference between the theories lies in the derivation of
morphophonemic alternations (...); the alternations that NGG would describe
directly as a function of morphological categories, TGG describes as a result of

abstract phonological and ordered rules (HOOPER, 1973; apud ABAURRE-
GNERRE, 1983).%

%0 Neste sistema as entradas lexicais continham um grande nimero de informagées redundantes, enquanto na
Fonologia Gerativa Tradicional algumas destas informages eram abstraidas das entradas lexicais e consideradas
nas regras fonoldgicas (...). Na Fonologia Gerativa Natural as generalizag@es que possam ser formuladas sobre as
propriedades fonolégicas das formas da lingua serdo apresentados em regras fonolGdgicas; estas regras se aplicam
as formas lexicais e na capacidade gerativa de derivar tais formas (Tradugdo minha).

2L A Fonologia Gerativa Natural e a Fonologia Gerativa Standard fazem essencialmente as mesmas alegagdes a
respeito dos processos fonologicamente motivados. A diferenga entre as duas teorias surge na derivagdo de
alternancias morfofonémicas (...); as alternancias que a Gerativa Natural descreveria diretamente como fungéo
das categorias Morfoldgicas, a Gerativa Standard descreveria como resultado de uma abstracdo fonoldgica e
ordenamento de regras (Tradu¢do minha).
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Portanto, 0 Modelo Gerativo Natural defendia que o componente fonol6gico deveria
se ocupar com a transparéncia e com a motivacdo fonética regular. Todas as outras
regularidades deveriam ser tratadas como informacéo no componente morfoldgico buscando-
se evitar solucdes abstratas. Nessa teoria existem menos regras fonoldgicas derivando os
vérios alomorfes, ao compararmos com a Fonologia Gerativa Cléssica, ja que as alternantes

eram listadas diretamente na entrada lexical. Assim, teriamos formas como em (32) abaixo:

(32) livro [s] bar [is]
[z] [iz]

A relacdo das formas descritas em (32) acima ira ocorrer através de uma regra que

relacionava a alternante ‘derivada’ da alternante ‘bésica’ (s — z). Regras deste tipo eram

denominadas de via-rules.

O modelo da Fonologia Gerativa Natural ndo atraiu muitos seguidores, mas contribuiu
com a discussdo sobre o alto grau de abstragdo do Modelo Gerativo Classico e com a
relevancia da Morfologia na organizagéo gramatical. Em 1970, Chomsky publica seu trabalho
Remarks on Nominalization e dé inicio a uma nova literatura sobre os estudos lexicalistas. A

secdo que segue discute o impacto deste artigo de Chomsky com rela¢do a Morfologia.

3.5 Além do Gerativismo Classico

O modelo Gerativo Tradicional acomodava a Morfologia na interacdo de regras
fonoldgicas e regras de reajuste. Estes recursos, contudo, ndo foram suficientes para descrever
e explicar satisfatoriamente os fenbmenos Morfofonoldgicos e a organizagdo do Iéxico. Na
busca de alternativas surge o trabalho de Chomsky (1970): Remarks on Nominalization.

A nogdo de Iéxico e do componente morfoldgico na Gramatica Gerativa passaram por
um complexo processo de desenvolvimento — de uma concepgdo Bloomfieldiana de que o
léxico é uma lista de irregularidades, idiossincrasias e emparelhamento entre som e
significado — a uma visdo mais articulada em que, apesar das irregularidades, o léxico

apresenta processos regulares e sistematicos.
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Em Syntactic Structures (CHOMSKY, 1957) o léxico ndo fora considerado como um
componente autbnomo da gramética — as regras que introduziam os itens lexicais eram as
ultimas regras do componente categorial. O componente categorial possuia apenas um tipo de
regra tanto para expandir os simbolos categorias quanto para introduzir os itens lexicais.

Vejamos em (33) as chamadas Regras de Reescrita:

(33) S— NP+ Aux+ VP
NP — Det + N
VP — V + NP

Aux — presente, passado...

Apenas os morfemas podiam ser inseridos por estas regras. A modificagdo mais
importante deste quadro foi apresentada por Chomsky (1965) em Aspects, com a separagéo do
léxico das chamadas Regras de Reescrita. A organizacdo do Iéxico presente em Aspects pode
ser considerada o maior passo em direcdo ao que chamamos de lexicalismo — a fim de
simplificar o sistema das regras de base foram dados uma grande importancia e peso ao
léxico.

No modelo Aspects, apresentado por Chomsky (1965), o simbolo das categorias
atbmicas era subcaracterizados através de uma matriz de tracos, na qual varios tipos de
informacdo eram codificados (SCALISE & GUEVARA, 2005). Dois tipos de matrizes de
tracos eram utilizados: a primeira era um sistema de tragos inerentes descritos nas entradas

lexicais, de acordo com a figura 1, adaptado de Scalise & Guevara, 2005:
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COMMOM
T T
COUNT ANIMATE
ANIMATE ABSTRACT HUMAN Egito
HUMAM Livro  Virtude Sujo José Maca
N
Garoto Cachorro

Garoto = [ +comum, + contavel, +animado, +humano]

Egito = [- comum, - animado]

Figura 1: Tracos Inerentes das Entradas Lexicais.

O segundo tipo de subcategorizagdo consiste em um sistema de tragos contextuais que
especifica o envolvimento sintatico no qual uma entrada lexical pode aparecer (também

chamado de subcaracterizagdo estrita):

Comer [+__ NP]: Jodo come verdura
Parecer [+__ Adjetivo]: Jodo parece triste

[+__ Predicativo Nominal]: Jo&o se parece com seu pai]

A nocdo de Iéxico presente em Aspects ainda era uma nocao estatica — sua Unica
funcdo era servir de base para a Sintaxe entre as palavras. Chomsky (1965, p. 187) sugeriu
que: “alternatively, it may be necessary to extend the theory of the lexicon to permit some

internal computation”. %

22 Talvez fosse necessario estender a teoria do Iéxico para permitir alguma computacdo interna (Traducdo
minha).
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Desde Chomsky (1970) tem prevalecido a hipdtese de que a Morfologia é localizada
em um componente separado na gramaética, e que as estruturas de palavras complexas séo
determinadas por regras similares as regras de estruturas frasais, presentes na Sintaxe. Isto
significa que, as estruturas morfoldgicas tém sido organizadas, assim como as estruturas
sintaticas, com representacdes arbdreas. NogBes como ‘cabega’ ndo s6 desempenham um
papel importante na Sintaxe, mas também na contabilizacdo da estrutura morfolégica das
palavras.

Remarks on Nominalization iniciou uma perspectiva totalmente diferente no fendémeno
morfoldgico sugerindo que pelo menos as palavras complexas sdo devidamente explicadas
como uma formagéo lexical, e ndo como uma transformacdo — palavras complexas derivadas
sdo construidas no Iéxico, enquanto que palavras complexas flexionadas sdo geradas pelas
transformacdes sintéticas. Estas reformulagbes do modelo, de alguma maneira, estdo na
origem do reconhecimento da Morfologia como uma entidade autbnoma na gramatica
transformacional, sendo o Lexicalismo o precursor nesta dire¢do. A proxima sec¢do discute a

Hipotese Lexicalista e 0s avangos nesta proposta.

3.6 O Lexicalismo

Em relacdo ao tratamento dos processos flexionais temos duas possibilidades: a
hipotese lexicalista forte e a hipotese lexicalista fraca. A hipdtese lexicalista forte exclui todo
fendmeno morfoldgico da Sintaxe (HALLE, 1973; JACKENDOFF, 1975; LIEBER 1980;
WILLIAMS, 1981; KIPARSKY, 1982). O processo de formagéo de palavras e as regras para
a flexdo séo aplicados em um componente pré-sintético, o léxico. Isto implica que a afixacéo
flexional seja processada no léxico e que as palavras presentes na estrutura sintatica
subjacente sejam palavras flexionadas. E usualmente complementada com a hipétese de que
regras sintaticas ndo podem modificar, mover ou apagar partes das palavras — esta hipotese é
chamada de Principio da Integridade Lexical. Este principio pode ser definido da seguinte
forma (LAPOINTE, 1980):

Hipotese Lexicalista Generalizada

Nenhuma regra sintatica pode se referir a elementos da estrutura morfoldgica
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A hipotese lexicalista forte demanda uma divisdo entre a Sintaxe e a Morfologia, e
assim sendo, ndo da conta da variedade de fendmenos que demandam algum grau de interacdo
entre estes dois componentes da gramatica (HALLE, 1973; JACKENDOFF, 1975; LIEBER
1980; WILLIAMS, 1981; KIPARSKY, 1982). Nesta perspectiva a alomorfia encontra
problemas de descri¢do devido a uma série de contra-exemplos que tém sido levantados pelos
pesquisadores. Estes contra-exemplos levaram os lingliistas a conceber que o componente
morfol6gico deve ter alguma interagdo com a Sintaxe (LIEBER, 1992). A extensdo desta
interacdo, como concebido em varios estudos, é a chamada hipétese lexicalista fraca, que abre
alguma érea sistemética em que a Sintaxe e a Morfologia podem interagir. Trataremos da
hipotese lexicalista fraca mais adiante.

Lieber (1992; apud, SCALISE & GUEVARA, 2005) examina uma série de contra-
exemplos que a hipotese lexicalista forte ndo é capaz de explicar. Vejamos 0s seguintes casos,
para o inglés, apresentados por Lieber (1992; apud, SCALISE & GUEVARA, 2005):

a) Frases Compostas

Eng. A[[floor of birdcage] taste]
An[[ate too much] headache]
Afrik. [[God is dood] theologie] ‘god is dead theology’
Du. [[Lach of ik schiet] humor] ‘laugh or I shoot humor’
Ger. Die[[wer war das] frage] ‘the who was that question’

b) Inglés Possessivo
Mary’s eyes

[a friend of mine]’s book

Os compostos frasais sdo formados pela jungdo de uma frase (NP, VP, etc.) e um
substantivo; estes compostos sdo bastante produtivos em inglés e outras linguas germanicas.
O fato de um constituinte do composto frasal ndo poder ser separado ou modificado sugere
que os compostos devem ser considerados palavras (obedecendo a Hipotese de Integridade
Lexical). No entanto, esta validacdo prejudica a hipdtese lexicalista forte uma vez que a
interacdo entre a sintaxe e a morfologia € necessaria para explicar a produtividade dos

compostos frasais.
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A marca de possessivo em Inglés pode ser anexada ndo apenas a palavras, mas
também a NPs. Este fato, também, representa um grave exemplo contra a hipétese lexicalista
forte — se a sintaxe e a morfologia ndo podem interagir, entdo é impossivel formular uma
regra morfoldgica para acrescentar afixos a uma categoria frasal.

O modelo lexicalista forte é essencialmente linear: o componente morfolégico (Iéxico
+ Regra de Formacdo de Palavras) fornece palavras simples e complexas, alimentando as
estruturas criadas pela Sintaxe. O Unico ponto de interacdo entre os dois campos neste modelo
é a insercdo lexical, o mecanismo pelo qual os nés terminais das &rvores sintaticas sdo
preenchidos com palavras. O esquema abaixo, de acordo com Scalise & Guevara (2005),

representa este modelo:

Morfologia Fonologia
—» . —>
Insercéo Sintaxe
(Lexico + lexical Interpretacdo Semantica
RFPs)

Figura 2: O Modelo da Hipotese Lexicalista Forte

Como podemos verificar na figura 2 a comunicacdo entre Morfologia e Sintaxe é
restringida ao minimo. O Iéxico alimenta o ponto inicial das deriva¢des sintaticas, deixando a
Fonologia e a interpretagdo semantica para depois que a computacdo sintatica tenha sido
realizada.

Temos, por outro lado, a hipdtese lexicalista fraca, que considera que somente uma
parte da Morfologia, a parte relacionada com os processos derivacionais, estd presente no
léxico (CHOMSKY & HALLE, 1968; CHOMSKY, 1970; SIEGEL, 1974; ALLEN, 1978;
ANDERSON, 1992). Os processos flexionais, sendo sintaticamente motivados, ndo seriam da
alcada lexical. Desta maneira a abordagem lexicalista fraca assume que 0S processos
flexionais ocorrem nas operagdes sintaticas. A flexdo ndo seria processada no léxico, mas sim
na Sintaxe ou na Fonologia Pds-Sintatica, de acordo com Chomsky & Halle (1968), Chomsky
(1970), Siegel (1974), Allen (1978) e Anderson (1992).

As regras para Morfologia flexional se aplicam depois do componente sintatico,

entremeadas as regras fonoldgicas. Anderson (1982) define a flexdo como sendo a Morfologia
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relevante para a Sintaxe — a Morfologia flexional realiza todos os tragcos morfossintaticos de
uma palavra. A flexdo cumpre ainda o papel de ajustar as palavras fornecidas pelo Iéxico as
exigéncias morfossintaticas do componente sintatico. A arquitetura do modelo proposto por

Anderson (1982) pode ser visto na figura 3 abaixo:

Morfologia
(Léxico + Sintaxe
RFPs)

N “

Insercdo Lexical

|

(Fonologia, Morfologia Flexional, Interpretacdo Semantica)

Figura 3: O Modelo da Hipdtese Lexicalista Fraca

Argumentos contra a HipOtese Lexicalista (tanto Forte, quanto Fraca) tém sido
defendidos pelos modelos sintaticos que argumentam que o fendmeno de formagdo de
palavras segue restricdes sintaticas, interagindo com as operaces sintaticas e que, portanto,
devem ser incluidas dentro do &mbito do componente sintético. Esta idéia tem dominado, o
debate tedrico desde os anos 90. No &mbito da Fonologia 0 modelo da Fonologia Lexical, a
ser discutido na secdo seguinte também sugere a interagdo da Sintaxe com fendmenos

Morfoldgicos.

3.7 A Fonologia Lexical

A Fonologia Lexical fora, sobretudo, um modelo que possibilitou uma interagéo entre
0s modulos da Fonologia, Morfologia e Sintaxe (KIPARSKY, 1982; LEE, 1995). Segundo
Bisol (2005) a Morfologia gerativa, desenvolvida por Siegel (1974) e Aronoff (1976), assim
como a sugestdo de muitos sintaticistas da primeira versdo gerativa de reforgar o Iéxico para

diminuir o poder das transformacdes, esta refletida na Fonologia Lexical, que se propde a
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olhar para o léxico ndo sé como um repositério de idiossincrasias, mas como um dominio de
regras fonoldgicas que interagem com regras morfologicas e com a Sintaxe.

O modelo da Fonologia Lexical organiza-se em dois componentes: o lexical e o pds-
lexical. Regras que interagem com a Morfologia pertencem ao primeiro componente, 0
lexical. Por outro lado, regras de ajustes fonoldgicos pertencem ao segundo componente, o
pés-lexical. Regras lexicais sdo definidas pelas propriedades expostas abaixo, enquanto as

regras pos-lexicais sdo definidas pela auséncia dessas propriedades:

Regras Lexicais

Séo ciclicas
Séo sensiveis & Condigéo do Ciclo Estrito
Séo preservadoras, ou seja, atendem ao Principio da Preservagéo de Estrutura

Tém excegdes

Regras Pds-Lexicais

N&o sdo ciclicas, portanto desconhecem a ciclicidade estrita
N&o s&o preservadoras

N&o tém excecles

Segundo Kenstowicz (1993), desde a insercdo do estudo cientifico da Fonologia,
lingliistas notaram que as alternancias fonoldgicas eram regidas por regras e estas tendiam a
ser separadas em duas grandes classes: uma classe que se apresenta sensivel ao ambiente
morfoldgico e lexical e outra classe que ndo tem relacdo com o ambiente morfol6gico ou
lexical. A Fonologia Lexical € o modelo que permite expressar este comportamento
diferenciado das regras de interacéo entre Fonologia e Morfologia.

Kiparsky, em suas formulag@es iniciais, discute o caso notdrio da fricativa velar em
Inglés, que no The Sound Pattern of English obedecia & regra fonolégica do encurtamento
trissilabico, em que uma vogal longa se torna curta, quando seguida por duas silabas curtas. A

regra que encurta a terceira silaba a contar da direita tem a seguinte forma:
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1) Encurtamento Sildbico

V — [-long] / _CoViCoVj onde Vi ndo é metricamente forte

Exemplo: Opaque — Opacity
[ej] [ae]
V: —» V

Esta regra se aplicava a exemplos de alterndncias como: sane ~ sanity, divine ~
divinity, verbose ~ verbosity, obscene ~ obscenity. Chomsky e Halle (1968), no entanto,
notaram que a regra falhava ao se aplicar no caso de right ~ righteous.

Para os casos de excegdo Chomsky e Halle (1968) sugeriram a estrutura subjacente

IrixtVej : s/, contando com a regra que faria 0 seguinte percurso: ix — T —aj. No entanto a

presenca de um X, sem correspondente na estrutura de superficie (neutralizagdo absoluta®),
forga a um ajustamento indesejavel entre a estrutura subjacente e a estrutura de superficie.

A primeira tentativa de se limitar as abstraces foi a condicdo de alternancia, que
proibe representacdes subjacentes que ndo tenham elementos na representacdo de superficie.
Mais tarde, Kiparsky (1973) revisa tal condigdo em termos da condi¢do de alternancia
revisada, com o objetivo de restringir as abstracdes nas Representagdes de Base. A seguir
apresentamos a Condicdo de Alternancia proposta em Kiparsky (1973) e a versdo revisada

desta condicéo de Alternancia.

)} Condicéo de Alternancia (Kiparsky, 1973)
Regras de neutralizagdo obrigatdria ndo se aplicam em todas as ocorréncias de

um morfema.

23 Casos de neutralizagdo absoluta sdo aqueles em que a estrutura subjacente de uma palavra, como nightingale,
por exemplo, é considerada como /nixtVngal/, contando com regras que fazem o seguinte percurso: ix > 1 >
aj. O segmento /X/ representa uma vogal que nunca é pronunciada em nenhuma palavra do inglés. Tal

segmento é comumente chamado de segmento abstrato, e invariavelmente transformado por regras fonoldgicas.
Sempre que temos um segmento abstrato que nunca ganha forma na representacdo de superficie dizemos que
temos uma neutralizagdo absoluta
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1) Condicéo de Alternancia Revista (RAC)
Regras de neutralizacdo obrigatria somente se aplicam em ambientes

derivados.

A Condigdo de Alternancia prevé que em uma regra de neutralizacdo obrigatdria
somente se aplica em estruturas subjacentes envolvidas com combinacdo de morfemas,
persistindo a proibicéo de abstragdes em alto grau. Ou seja, a Condigéo de Alternancia busca
estruturar as relagdes entre as Representaces Subjacentes e as Superficiais.

O proximo avango significativo relacionado ao problema de regras em ambientes
derivados foi feito por Mascar6 (1976; apud KENSTOWICZ, 1993). Mascar6 (1976)
descobriu razdes para sugerir que as restricdes em contextos derivados sdo uma propriedade
de regras ciclicas. Esta proposta sugere que uma regra pode se aplicar em diferentes estagios
de uma derivagdo. Assim, a interagdo entre formas subjacentes e superficiais, bem como a
relagdo entre a Fonologia e a Morfologia sdo avaliadas de maneira menos abstratas. Segundo
Spencer (1993) a ideéia fundamental atrds da teoria de ciclos € permitir que a mesma regra se
aplique mais de uma vez durante a derivacao.

O ciclo pressupde uma derivacdo por estagio criado pelas regras morfoldgicas,
repetindo-se as regras fonologicas em seqiiéncias que vao se diferenciando por acréscimo de
morfemas ou pela aplicacdo de uma regra fonologica.

A teoria que acomoda a ciclicidade nas derivagOes, proposta por Kiparsky (1982) e
Mascar6 (1976), tem consideraveis implicaces para a alomorfia. Implica-se, assim, que as
classes identificAveis de regras fonoldgicas, denominadas de regras ciclicas, sdo as
responsaveis pelo condicionamento morfol6gico na variagdo alomorfica. Os alomorfes que
séo condicionados puramente pela Fonologia podem ser descritos, sem nenhuma estipulagdo
especial, sendo compreendidos como uma conseqiiéncia da organizacdo da gramatica.

Kiparsky (1982) propde, para obter o efeito de ciclo, a incorporagcdo da versdo
formulada por Siegel (1974) da hip6tese por ordenacéo de niveis. Dessa forma, as Regras de
Formacédo de Palavras (RFPs) responséveis pela articulagdo Morfologia/Fonologia séo parte
do léxico e, segundo a teoria, estdo organizadas em blocos ou estratos e dispostas de forma
hierarquica no léxico do falante. Isto quer dizer que h& niveis de ordenac&o entre os estratos e
suas respectivas Regras de Formacdo de Palavras. Cada um dos niveis oferece diferentes

processos e regras morfoldgicas aos itens lexicais.
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No modelo da Fonologia Lexical as linguas tém, pelo menos, dois estratos lexicais. Os
afixos, como parte integrante dos itens lexicais, estdo também condicionados em diferentes
estratos. Dessa forma, podem ser divididos em dois tipos baseando-se em seu comportamento
fonoldgico — os afixos neutros, que ndo apresentam nenhum efeito fonoldgico na base na qual
estdo se anexando; e os afixos ndo-neutros, que afetam, de alguma forma, o segmento
vocélico ou consonantal presente na base, ou mesmo afetam a localizagdo do acento.

Esta diferenga no comportamento dos afixos sera tratada na Fonologia Lexical em
termos de ordenacdo de niveis. Isto significa que os afixos serdo adicionados em diferentes
estratos do léxico. Cada estrato estd relacionado a uma série de regras morfoldgicas
responsaveis pela construcdo das palavras; e a estas regras morfoldgicas estdo ligadas as
regras fonoldgicas que indicam como a estrutura construida sera pronunciada.

A Fonologia Lexical trabalha com trés niveis de representacdo de palavras: a) o

subjacente, b) o lexical, e c) o fonético ou pos-Iéxical.

A Fonologia Lexical postula trés representacbes diferentes: representacdo
subjacente, representacdo lexical e representacdo fonética. Neste modelo, ha dois
tipos distintos de regras fonoldgicas: um tipo que se aplica no léxico, que
corresponde as chamadas Regras Lexicais; e um outro tipo, cuja aplicacdo se da na
saida da sintaxe, fora do léxico, e que corresponde as chamadas Regras Pds-
lexicais. Depois da aplicacdo das regras pos-lexicais € que a representacao fonética
se realiza (LEE, 1995).

A interacdo que ocorre entre as regras morfoldgicas e as regras fonoldgicas deriva as
chamadas representacdes lexicais, distintas da representagdo subjacente (LEE, 1995).
Segundo Lee (1995), “as representacOes lexicais sdo as palavras geradas pelo léxico, que,
inseridas nas estruturas sintaticas, permitem a constituicdo de sintagmas através de regras de
insercdo lexical”. Finalmente, os sintagmas da Sintaxe passam pelo componente fonoldgico
pbs-lexical para terem realizagdo fonética.

O modelo baseado em niveis, apresentado por Kiparsky (1982), pode ser sumarizado

de acordo com a figura (4) abaixo:
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Entrada de Itens Lexicais
ndo-derivados
Afixos Nao-Neutros ' Regra de acento, Nivel 1
Flex&o e Derivagao 7 encurtamento silabico
Afixos Neutros —_— Regra de acento para Nivel 2
Derivagdo e Composicao — compostos
- / Nivel 3
Afixos Neutros - Relaxamento
Flexéo
Sintaxe - » Fonologia P6s-Lexical

Figura 4: Modelo baseado em niveis proposto por Kiparsky (1982)

O estrato 1 adiciona os afixos considerados ndo-neutros, enquanto o estrato 2 0s afixos
neutros. Uma importante observacéo a ser feita neste ponto é que uma vez que o processo fora
aplicado no estrato 1 sera bloqueada sua nova aplicacéo no estrato 2. Isto significa que se uma
forma irregular ja fora formada no estrato 1, sera bloqueada a aplicacdo do processo geral
pelo estrato 2. Esta condicdo é a chamada Elsewhere Condition, ou seja, a aplicacdo de uma
regra geral é blogueada quando uma regra especial ja fora aplicada. A Elsewhere Condition
bloqueia, dessa forma, a dupla marcagéo de plural. Assim, se um nome ja recebeu a marca de
plural no estrato 1, sua nova aplicagdo serd bloqueada no estrato 3, evitando formas como
campis e corporas. Mas se nenhuma marca de plural é estipulada no estrado 1, a sufixacéo
regular de —s como marca de plural € aplicada regularmente pelo estrato 3.

No que tange a questdo da formagdo de plural, temos que o estrato 1 serd o
responsavel pelas formacdes irregulares, aplicando os afixos considerados imprevisiveis; ja o
estrato 3 trata da formacg&o regular de plural, ou seja adiciona apenas o sufixo —s.

A principal contribuicdo do Modelo da Fonologia Lexical fora a possibilidade de
interacdo entre os campos Fonologia e Morfologia (em nivel lexical) e da Sintaxe (em nivel

pos-lexical). Esta interagdo representara um passo importante para a descri¢do da alomorfia.
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3.8 Conclusoes

Neste capitulo apresentamos um breve percurso histérico da analise de processos
morfolégicos de alomorfia, partindo do Modelo Tedrico do Estruturalismo, até a Teoria da
Fonologia Lexical. Fizemos um percurso historico sobre a nogdo de alomorfia em varios
modelos. Pudemos observar que tal nogdo é complexa e exige um debate sobre o lugar dos
alomorfes em um modelo de gramética.

A discusséo apresentada neste capitulo focalizou a nocdo de alomorfia em diferentes
modelos tedricos, bem como a contextualizacdo da Morfologia na Gramética. Vejamos as

hipoteses iniciais formuladas nesta dissertacéo:

1) A alomorfia é um processo que se explica adequadamente dentro de uma zona de

interface entre os varios componentes da Gramatica.

i) Casos de alomorfia evidenciam a interface entre, pelo menos, dois

componentes da Gramatica.

ii) A alomorfia requer um modelo de anélise gramatical.

Para explorarmos tais hip6Gteses pretendemos avaliar respostas as seguintes perguntas:

a) Como a interface entre os mddulos — Fonoldgico, Morfoldgico e Sintatico —

interage para a formagdo de plural?

b) O processo de alomorfia podera ser melhor acomodado se assumirmos a interacéo

entre varios modelos de gramatica?

O proximo capitulo apresenta aspectos relevantes para a discussdo de alomorfia de

plural no Portugués Brasileiro ao revisarmos alguns dos trabalhos sobre este tema.
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Capitulo 4

REVISAO DA LITERATURA SOBRE A FORMACAO DE PLURAL

4.1 Introducéo

Este capitulo apresenta a revisdo de alguns trabalhos que trataram da formacéo de
plural no Portugués Brasileiro. O aspecto central a ser abordado é como os autores sugerem
que se da a formacdo do plural. Os trabalhos discutidos neste capitulo geralmente se
restringem a analisar alguns casos especificos de formacdo de plural do Portugués.
Certamente, uma andlise de todos os casos de formacao de plural é complexa e, possivel, mas
ainda ndo foi empreendida em um Unico trabalho.

O ponto central a ser avaliado nesta dissertacdo ¢ como se dé a formacédo de plural na
organizacdo da gramatica. Assim, os topicos a serem discutidos neste capitulo tém por meta
avaliar a alomorfia de plural na organizacdo gramatical.

Este capitulo apresenta a seguinte organizacéo: na se¢do 4.2 apresentaremos o trabalho
de Céamara Jr. (1970); na secdo 4.3 apontaremos o trabalho de Leite (1974); na segdo 4.4
mostraremos o trabalho de Andrade (1977); na secéo 4.5 trataremos do trabalho de Abaurre-
Gnerre (1983); na secdo 4.6 mostraremos o trabalho de Bisol (1998); na secdo 4.7
apontaremos o trabalho de Lee (1995); e na secéo 4.8 apresentaremos as principais conclusdes

alcancadas com este capitulo.

4.2 Camara Jr. (1970)

Cémara Jr. (1970) afirma que o morfema flexional de plural é fonologicamente o
arquifonema /S/, este arquifonema possui quatro alofones [s], [z], [§], [3], em posicdo

posvocélica final. Em seus estudos o autor mostra que o morfema flexional de plural no

Portugués Brasileiro pode se realizar com dois ou trés alomorfes.
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Assim como nos casos de flexdo de género, Camara Jr. trata a flexdo de niamero como
uma oposigdo privativa, em que o membro marcado, o plural, se opde a um membro ndo
marcado, o singular.

Cémara Jr. afirma, ainda, que exceto os casos de alomorfias condicionadas
fonologicamente, existe um mecanismo puramente morfolégico. Assim, estruturas nominais
que sofrem mudancas fonol6gicas quando acrescentamos o morfema flexional /S/ de plural
sdo classificadas pelo autor como alomorfias condicionadas morfologicamente, como € o caso
dos nomes que terminam em consoante no singular (mar, animal, paz).

Cémara Jr (1972; apud Leite 1974) também assume que no que tange o plural das
palavras terminadas em —&o, uma vez que podem apresentar trés terminagdes —0es, —80s ou
—des, devem ser marcadas de acordo com a subclasse a qual pertencem. No entanto, pode-se
observar que a forma preferida para o plural de —&o é —Ges, conforme atestado por Camara Jr.
(1972):

De um ponto de vista sincrénico, a distribuicao das trés formas é arbitraria e muitas
vezes confusa, mesmo do ponto de vista de variacgdo livre, embora seja aceito pelos
gramaticos (ex: aldedos, aldedes, aldedes ‘aldedo’) ou (‘cidaddos’ € aceito enquanto
‘cidadbes’ é rejeitado para o plural da forma cidaddo). Embora exista um
desacordo significativo sobre este ponto (bem como na literatura), uma tendéncia

para a fixacdo do padrdo morfofonémico —&o : —Ges € aparente.

A questdo a ser levantada, neste ponto, seria por que a regra morfofonémica para a

formacéo de plural de [-dw] — [-8ys] € considerada a preferida? Segundo Camara Jr. (1972)

esta explicacdo ainda ndo é clara:

Isto € uma consequiéncia das circunstancias em que as palavras que formalmente
possuem —om sdo mais frequentes na linguagem moderna do que aquelas que
possuem originalmente -0 ou —am. O tipo em —om inclui, por exemplo, todos os
nomes de acdo relacionados a radicais verbais (ex: consolagdo, persuaséo,

0Mmissao).
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Em seu trabalho Camara Jr (1970) afirma que a oposic¢do singular : plural permeia
todo o conjunto de nomes Portugueses. E aplica-se ndo s6 ao que chamamos de ‘quantidades
descontinuas’, vistas como individuos e sua soma, mas também as quantidades continuas, em
que falta a conceituacéo de individuos componentes, como acucar, farinha, ferro.

A proxima secdo avalia o trabalho de Leite (1974).

4.3 Leite (1974)

Leite (1974) analisa a flexdo de plural no Portugués na perspectiva da Fonologia
Gerativa Classica. A autora pretende apresentar um trabalho abrangente, deixando de avaliar
apenas 0s casos de plurais formados por Metafonia Vocélica. O mérito deste trabalho foi
discutir um modelo tedrico novo, na época, assim como tentar avaliar a grande maioria dos
casos de formacéo de plural do Portugués Brasileiro.

O modelo Gerativo Classico, assumido pela autora, atribui complexidade e abstracdo
ao componente fonoldgico da gramética e traz implicita a hipGtese de que o falante ja possui
as formas subjacentes que o levam a produzir a forma correta de plural. Um dos fatores
utilizados em favor das formas abstratas subjacentes é a relagdo semantica estabelecida pelos
falantes entre formas derivadas.

Conforme ainda serd apresentado detalhadamente neste capitulo, Abaurre-Gnerre
(1983) discorre sobre uma importante critica a Fonologia Gerativa Standard: a abstracdo
presente nas representacdes subjacentes. Como forma de exemplificagdo, a autora examina
casos das formas de plural em —&o, para o Portugués Brasileiro e sugere um conjunto de
regras para dar conta de diversas formas superficiais. Para a autora a derivagéo das formas, da

tabela 14, devem obedecer ao seguinte conjunto de regras extrinsecamente ordenadas:

1- Acentuacédo 6- Apagamento de —n

2- Nasalizacdo 7- Levantamento de vogal
3- Apocope 8- Formagdo de glide

4- Vocalizagdo de —n 9- Nasalizacéo secundéria
5- Desarredondamento



69

/sermone/ | /sermone+s/ | /pane/ | /pane+s/ | /irmano/ | /irmano+ s/
1 sermone sermones péne pénes irmano irmanos
2 serméne serménes péne pénes irméno irminos
3 sermén . pbn - - -
4 serméw . p&W - - -
S serméw . - -
6 - sermé es - pé es irmi o irm4 os
7 - semé is - pbis irmiu irmi us
8 - sermbys - pdys irméw irmaws
9 - sermby pays irmaw irmaws
[sexmbW] [sexmbys] [p5W] [p5§s] [ixmAw] [ixmAws]

Tabela 14: Derivacdo das Representagdes Subjacentes

Podemos observar que a alternancia singular / plural para a formagéo da forma de

superficie é descrita como resultado da aplicacdo de regras extrinsecamente ordenadas a

representagdes fonoldgicas subjacentes.

Em analises de cunho gerativistas classicas assumia-se, portanto, que o plural era

indicado sempre pelo acréscimo do morfema |s| na lingua, sendo os processos fonologicos

responsaveis por gerar as formas superficiais. Embora de cunho gerativista a anélise de Leite

(1974) assume que a formacdo de plural é descrita por meio de certas regras

morfofonoldgicas. Assim:

With this solution, pluralization is not considered a simple phonological process

but a highly complex morphophonological one. And is worth noting here that

grammatical markedness, paradigmatic regularity and other notions of opacity are
of no value in this case (LEITE, 1974, p.80)*.

2 Através desta solucéo a pluralizagdo ndo é considerada como um simples processo fonolégico, mas sim como
processo altamente morfofonolégico. E é interessante notar que a marcacdo gramatical, a regularidade
paradigmatica e outras no¢des de opacidade ndo possuem valor, neste caso.
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Leite (1974) formula vérias regras morfofonoldgicas que buscam explicar varios casos
de formacdo de plural no Portugués Brasileiro. Vejamos algumas destas regras. A regra que se

segue é postulada para explicar os casos regulares de formagdo de plural e de palavras

paroxitonas terminadas em sibilante. Os casos regulares recebem o morfema |s|, como por

exemplo casa — casas; ja os casos de palavras paroxitonas terminadas em sibilante irdo
receber o morfema ||, como em pires. Neste ultimo caso as formas de singular e plural séo

pronunciadas da mesma maneira. Consideremos a regra.

a) Pluralizagéo

- N
\Y +estridente

< & | -stress +coronal >

Pl —

S/
\_ J

A regra geral de formacdo de plural no Portugués Brasileiro, apresentada em (a), é
disjuntiva, ou seja, ou uma ou a outra opgdo da regra se aplica. A regra (a) determina a
insercdo de sufixo que insere o morfema |J| para a formacdo de plural nas palavras
paroxitonas terminadas em sibilante, como por exemplo pires e l&pis, ou a regra insere o

morfema |s| nos demais casos que séo regulares, como em casas.

Consideremos, a seguir, a regra que busca explicar a insercdo de uma vogal alta

anterior [1] em formas terminadas com [r] ou sibilante final em silaba acentuada, como por

exemplo amor — amores ou luz — luzes. Vejamos a regra proposta por Leite (1974).

b) Insercéo-i
[—cons | ( \Y +strid
+vocC +stress| | +cor
& —| +high| / 4 +cont e I
-back -lat

— — \ J
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A regra (b) prevé a inser¢do de uma vogal alta anterior entre a consoante final do
nome e o0 morfema de plural. Note que o morfema de plural teria sido previamente inserido

pela regra (a). Teriamos, portanto:

Regra (a) amor + s luz +s
Regra (b) amoris luzis
[a'moris] ['1uzis]

A regra (a) insere o morfema |s| ap6s 0 nome e a regra (b) insere uma vogal [1] entre

as duas consoantes finais. Consideramos, a seguir as regras (c) e (d) que buscam explicar

formas terminadas em lateral atona final, como por exemplo em facil — faceis.

c) I-lowering
+high
-back — [-high] / [tlateral] +s

-stress

d) Vocalizagéo da lateral
[ -cons |
[+lateral] —» [+voc |/ +s
+high

-back

A regra (c) prevé o abaixamento das altas frontais de /i/ para /e/. A regra (d) vocaliza

a consoante | para um glide palatal quando seguido pela marca de plural —s.

Além de representar o primeiro esfor¢co em buscar uma explicagdo o trabalho de Leite
(1974), no Modelo Gerativo, expressa a complexidade da formagéo de plural no Portugués
uma vez que busca tratar de um tema complexo envolvendo os varios tipos de formagéo de

plural no Portugués Brasileiro.
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Uma critica, no entanto, baseia-se no fato de que a autora apresenta a formacgéo de
plural como um complexo processo morfofonoldgico, representando uma reflexdo baseada em
principios da Fonologia Gerativa Padrdo. Observa-se que neste Modelo ndo se postulava um
nivel morfofonoldgico. Conforme discutimos no capitulo 3 a formag&o de plural na Fonologia
Gerativa Cléssica ocorre através das Regras de Reajustamento na saida da Sintaxe, antes da
entrada para o componente fonoldgico. Contudo, as reflexdes de Leite (1974) sobre a
relevancia da Morfologia na formagdo de plural em Portugués oferece indicios de que um
nivel morfoldgico se adéqua na ampla compreensdo do processo de pluralizacdo em

Portugués Brasileiro. Consideramos, a seguir, a anlise de Andrade (1977).

4.4 Andrade (1977)

Nesta secdo apresentamos a proposta de Andrade (1977) com relagdo a formacédo de
plural de formas nominais terminadas em consoantes, refletindo dados do Portugués Europeu.
O autor apresenta uma analise baseada no Modelo Gerativo Padrao.

Andrade (1977) sugere que a formagé&o de plural consiste de informagdes do radical da

palavra e postula a existéncia de um elemento /e/ na representagéo subjacente para explicar a

derivacdo das formas de plural que terminam em consoantes. Mais especificamente, Andrade
(1977) visa explicar o fato de formas como lapis, que termina em uma consoante, possuir a
mesma forma para singular e plural e; por outro lado, a forma pais ter a forma de plural como
paises. O autor postula que h& representacfes subjacentes diferentes para formas que

terminam com uma consoante no singular. VVejamos:

Singular Plural
Lapis /lapis/ [lapif] Napis + s/ [lapif]
Pais /paisel [pAaif] Ipaise + s/ [paiz(9)S]

Segundo Andrade (1977) a palavra pais possui um /e/ na representacéo subjacente que
é suprido no singular pela regra de apdcope. Por outro lado, a palavra lapis ndo apresenta /e/

final em sua representacdo subjacente. A andlise de Andrade (1977) sugere a formagao
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regular de plural com a adi¢cdo do morfema |s| para 0s nomes terminados tanto em sibilantes

finais atonas (lapis) quanto sibilantes finais ténicas (pais).

As descricdes tradicionalmente consideraram formas com sibilante finais dtonas como
excecdo a regra. O carater excepcional seria pelo fato de ndo haver uma marca nula da
formacdo de plural. Contudo, para Andrade (1977) a forma lapis ndo seria um caso
excepcional, mas considera o que ocorre na lingua é uma regra de apGcope em que a

seqliéncia de sibilantes se manifesta como uma unica sibilante. Assim temos:

[+seg 1] [+seg 2] — [+seg 1] se [+seg 2] = [+seg 2]

A regra de apOcope prevé que a seqliéncia de sibilantes que ocorre em /lapis + s/ €

reduzida a uma Unica sibilante.
Dessa forma, a Unica diferenca no comportamento de palavras como l&pis e pais é o

fato da palavra pais possuir um /e/ em sua representacdo de base, ao passo que lapis ndo
possui tal /e/. Esta diferenca explica porque a forma de singular, em um nivel fonético, pais é

uma palavra oxitona, enquanto l&pis é uma palavra paroxitona.
O principal problema decorrente da andlise de Andrade (1977) sdo palavras

terminadas em consoante final em silaba tonica, conforme o exemplo (34) abaixo:

(34) pais /paisel
flor /florel

O problema diz respeito & supressdo da vogal /e/ final nas formas superficiais

singulares, como apresentado em (35):

(35) pais [pais]ou[paif]
flor [flor]ou[floh]

Para explicar as formas do singular com uma consoante final precisaremos assumir

uma regra que serd a responsavel pelo cancelamento do segmento /e/ presente nas
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representacdes subjacentes, propostas por Andrade (1977) como por exemplo, /flore/ —
[flor] ou /paise/ — [pais]. Andrade (1977) considera a seguinte regra em (36) de

apocope para suprir o segmento /e/ nas formas singulares:

(36) e —» @/ ___#

A anélise de Andrade (1977) encontra problemas na deriva¢do de formas singulares
entre palavras como paz e passe, por exemplo. Na palavra paz a regra de apocope, para
suprimir o /e/ final, se faz necessaria: /pase/ — [pas]. Por outro lado, a regra de apocope
ndo se aplica em palavras como em passe: /pase/ — [pase]. Portanto, € um problema a
distingdo de palavras que irdo apagar o segmento /e/, no singular, daquelas que néo irdo
apagar tal segmento. Porque este segmento é apagado em alguns exemplos e em outros néo?
A solucdo parece ter indicacdo no componente lexical e isto seria indesejavel, pois daria
complexidade ao léxico em um modelo, como o Gerativo, que preza a simplicidade e a
economia.

A tabela seguinte ilustra casos de palavras terminadas em consoante final e palavras

terminadas em sibilante + e (ou [1] &tono final).

Representacdo Subjacente com /e/ a | Representagéo Subjacente com /e/

ser suprido por apocope que ndo é suprido por apocope

Igolel gol Igolel gole
/parel par lparel pare
Ipasel paz | pasel passe

Tabela 15: Representagdes Subjacentes com /e/ final.

Uma vantagem da proposta de Andrade (1977) ao assumir a presenca do segmento /e/

na representacdo subjacente € a economia para formagdo do plural uma vez que precisaremos

apenas acrescentar o morfema |s| durante a derivacdo. Ou seja, paz e passe recebem o

morfema |s| e tém suas formas de plural obtidas: /pase + s/.
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Esta secéo se deteve a discutir a postulagdo de uma vogal final /e/ para formas, que no

singular, em Portugués, terminam com um segmento consonantal. De acordo com a proposta

apresentada o elemento abstrato, a vogal /e/ em uma forma como pais, ndo ocorreria em
formas de superficie quando no singular: [pais] ou [pai {]. O elemento abstrato /e/ também
ndo ocorreria em formas derivadas. A vogal /e/ teria, portanto, manifestacdo em formas de
superficie somente nos casos de flexdo de plural: [paizes]. Assim, a postulacdo de uma

vogal final /e/ nas formas de singular para palavras que terminem em consoantes se mostra

sem motivagdo e muito abstrata.
Com relagdo ao tema desta dissertacdo, a alomorfia, a proposta de Andrade (1977)

ofereceria a economia de ndo se ter de postular um alomorfe |is| para as formas nominais de
plural terminadas em consoantes, como por exemplo /pais + is/.

Em seu trabalho Andrade (1977) tenta simplificar o componente Morfoldgico da
lingua, mas por outro lado, complica as Representaces Subjacentes. Um importante ponto no
trabalho de Andrade (1977) é o fato que dever haver uma interagdo entre 0s componentes
Fonoldgicos e Lexical para que haja uma explicacéo satisfatdria da flexdo de plural.

Na proxima secéo apresentaremos o trabalho de Abaurre-Gnerre (1983) que se pauta

sobre os pressupostos da Fonologia Gerativa Natural.

4.5 Abaurre-Gnerre (1983)

A proposta de Abaurrre-Gnerre (1983) se baseia nos pressupostos da Fonologia
Gerativa Natural, e se ocupa de dados dos nomes que terminam foneticamente em ditongo
nasal [-&0], tanto nas formas singulares, como nas formas de plural. VVejamos os seguintes

exemplos em (37) abaixo:



76

(37) Singular Plural

Serméo /seR'moNe/ [sefimaw] /seR'moNe + S/ [sefi'moys]
Péao I'paNe/ [paw] ['paNe + S/ [pays]
Irmé&o /iRmaNo/ [ifi'maw] /iR'maNo + S/ [1A'maws]

A derivagdo das formas em (37) ocorreria a partir de um conjunto de dez regras que
sdo sugeridas por Abaurre-Gnerre (1983) e que seguem apds a tabela (16) abaixo. Vale a pena
ressaltar que tabela (16) abaixo ja fora apresentada para exemplificagdo no trabalho de Leite

(1974):

/sermone/ | /sermone+s/ | /pane/ | /pane+s/ | /irmano/ | /irmano+ s/
sermone sermones péne pénes irmano irmanos
serméne serménes péne pénes irméno irminos

sermon - pén - - -
serméw - pévT/ - - -
serméw _ - -
- sermé es - pé es irmi o irm4 os
- semé is - pé is irmiu irmi us
I serméys _ péys irméw irmaws
- serméy péys irmaw irmaws
[sexmbW] [sexmbFs] [p5W] [p5§s] [ixmAw] [ixmAws]

Tabela 16: Derivacdo das Representagdes Subjacentes

Para a autora a derivacéo das formas em (37) devem obedecer ao seguinte conjunto de

regras extrinsecamente ordenadas:

1- Acentuacédo



2- Nasalizacdo

C
V — [+nasal] / __ [+nasal]
3- Apocope
s 3\
+cons
e > /< +sonor |\ _ #]N
+cor
\ z )
4- Vocalizagéo de —n
+cons -cons \Y
—
+nasal -voc / apost | _ #
apost
5- Desarredondamento
G
V — [-arred] / __ |[+nasal | #
+post
6- Apagamento de —n
+cons
+nasal - @ | VvV ___ [+cont]

+cor
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7- Levantamento de vogal

\Y +cons
-baixa - +alta I -voc ) #
-acento -tensa +cont
+cor

8- Formacéo de glide

-cons +voC
+alto — [-voc] / -cons
-acento

9- Nasalizagdo secundéria

[-cons] — [+nasal] / [+nasal]

Abaurre-Gnerre (1983) sugere o conjunto de regras e as aplica aos casos de formas
nominais terminadas em —&o. O objetivo da autora é discutir o grau de abstracdo do modelo
Gerativo e a grande complexidade necesséria para tentar explicar as formas de plural de
nomes terminados em —&o.

De acordo com Abaurre-Gnerre (1983), especificamente no que tange a questdo das
formas de plural em —&o, observa-se que sua complexidade morfofonoldgica é bastante
abrangente. Se estivéssemos diante de casos de complexidade fonoldgica, conforme sugere as
analises do modelo da Fonologia Gerativa Standard, ndo haveria dificuldade, por parte dos
falantes, na producgéo das formas previstas para estas formas de plural. Sabemos, no entanto,
que tipicamente ha duvidas do falante nativo quanto a forma adequada para as formas de
plural de nomes terminados em -ao. Estamos, assim, diante de um caso tipico de
complexidade morfoldgica, que exige classificacdo dos grupos de plurais (-8os, —aes, —0es) e
memorizagdo de tais grupos. Assim, levando em consideragdo a condigdo de Naturalidade

Forte Revisada Abaurre-Gnerre (1983) sugere que nas formas nominais terminadas em —&o
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tanto a forma do singular, como a do plural serdo listadas no Iéxico. De acordo com a autora
isto ndo implica perda de generalizacdo linguisticamente significativa, uma vez que as regras
fonoldgicas explicitardo todas as redundancias.

Uma vez categorizados no Iéxico como sujeitos a aplicacéo de certas regras, 0s nomes
em —8o deverdo ser memorizados pelo falante como pertencentes a uma das classes, para que
se produza a forma correta de plural. Uma observagdo importante é que, a respeito dos nomes
em —&o, o0 padrdo produtivo singular/plural de [-80] é [-Ges]. Isto significa que dada qualquer
nova palavra terminada em —&o seu plural serd listado no Iéxico como a terminacéo [-3ys].

Resumindo, a proposta de Abaurre-Gnerre (1983) sugere que a formagdo de plural
tenha uma estreita relacéo entre a Fonologia e a Morfologia. O léxico cumpre também papel
importante uma vez que a autora propde que as formas em —&o sejam listadas no Iéxico. A

proxima secdo discute o trabalho de Bisol (1998).

4.6 Bisol (1998)

A analise apresentada por Bisol (1998) baseia-se na Fonologia Autosegmental e se
restringe as formas nominais terminadas em consoante.

A autora sugere o acréscimo da vogal /i/, na formacédo de plural de formas como pais

— paises ou bar — bares. A insercéo de tal vogal ocorre, segundo a autora, pela tendéncia da

lingua para se evitar silabas com duas consoantes posvocalicas, como [*paiss] ou [*bars].

A anélise de Bisol (1998) busca, portanto, acomodar as condicdes de boa-formacéo silabica
na andlise da formag&o de plural no Portugués. A representacdo da estrutura interna da silaba

se apresenta da seguinte maneira:

o (silaba)

Ataque Rima

/N

Nacleo  Coda

Figura 5: Estrutura Interna da Silaba



80

Uma silaba consiste em um ataque (A) e uma rima (R); a rima por sua vez, consiste
em nucleo (Nu) e coda (Co). Qualquer categoria, exceto o nucleo, pode ser vazia. Por essa
estrutura fica explicito que a relacdo entre o ndcleo e a coda é mais intrinseca do que entre o
ataque e o ndcleo, isso se deve ao fato de, estes ultimos, estarem em niveis hierarquicos
diferenciados. Consequentemente, quando os processos fonoldgicos acontecem, eles se
processardo, inicialmente, nos elementos pertencentes ao mesmo no silabico.

O diagrama (6) abaixo ilustra a representacéo da seqliéncia [bars]:

o (silaba)

/N

Ataque Rima
b

Nuacleo Coda
a
r S

Figura 6: Representacdo da seqliéncia [bars]

Note, no diagrama, que a coda possui duas consoantes formando uma coda complexa.
Codas complexas ndo séo permitidas pelas regras de boa formagéo das silabas em Portugués.

Assim, a vogal [1i] € inserida entre as duas consoantes, como ilustrado na representacdo (7)

que se segue.

o (silaba) o (silaba)
Ataque Rima Ataqgue  Rima
b | r /\
Nucleo Nlcleo Coda
a i S

Figura 7: Representacdo da sequiéncia [baris]

Bisol (1998) sugere a adi¢cdo do morfema |s| na formagdo de plural no Portugués,

como no exemplo [bar + s]. Sera através dos moldes silabicos de boa-formacao da silaba em
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Portugués que a vogal /i/ emerge durante a derivagéo das palavras terminadas em consoantes,
como em [baris].
A tabela 17 abaixo apresenta as formas nominais paz e passe em que o morfema |s| é

adicionado em ambos 0s casos, mas a epéntese so se aplica a forma pazes.

Morfema de plural Epéntese
1 paz lpas+s/ lpasi+s/ [pazis]®
2 passe lpase+s/ [pases]

Tabela 17: Formas Nominais para casos de Epéntese

De acordo com Bisol (1998) a inser¢éo da vogal epentética se d& para que se cumpram
as condicOes de boa-formacéo da silaba. Ou seja, consoantes adjacentes em coda ndo sdo
permitidas. Assim, a vogal epentética ocorre entre as duas consoantes. Ha motivacdo para se
postular uma vogal epentética que ocorre em outros casos no Portugués do Brasil, em palavras
como afta ou dogma. Assim, postular uma vogal epentética entre duas consoantes se adéqua
as boas-condicdes de formacéo geral da silaba no Portugués.

A andlise apresentada em Bisol (1998) se restringe a formas de plural de palavras
terminadas com consoantes e tem com enfoque na Fonologia e na boa formacéo silabica. A
autora ndo menciona interface com outros componentes da Gramatica, mas por compartilhar
os principios da Fonologia Autosegmental, e os principios da Fonologia Lexical podemos
sugerir que ha interface entre os campos da Fonologia e da Morfologia.

Assim, a analise discutida nesta subsecdo mostra que a Fonologia, e mais
especificamente as condicfes de boa-formagéo da silaba, desempenha um papel crucial para
explicarmos a formacéo de plural no Portugués. Na proxima se¢do trataremos do trabalho de

Lee (1995) que se pauta nos principios da Fonologia Lexical.

% 0 /sl intervocélico se torna vozeado por ajustes fonoldgicos que ndo dizem respeito & boa formagao da silaba
e por esta razdo ndo sera discutido neste momento.
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4.7 Lee (1995)

Assumindo, a teoria da Fonologia Lexical, Lee (1995) sugere dois niveis ordenados no
léxico do Portugués: o nivel a (onde ocorrem os processos derivacionais, a flexd0o irregular,
alguns processos de composi¢do — como os sufixos derivacionais) e o nivel B (onde ocorre a
flexdo regular do verbo e ndo-verbo, formagéo produtiva de diminutivo, advérbio e grau).

Nesses dois niveis, as regras fonoldgicas sdo ciclicas, aplicando-se cada vez que um
novo afixo é agregado. Além desses dois niveis, h4 o nivel o (da palavra fonoldgica, esse
marca a saida do léxico e a entrada para a Sintaxe; que é considerado como um nivel pos-
lexical). As regras desse dominio sdo ndo-ciclicas (aplicam-se uma vez no final da afixa¢&o).

O diagrama que segue resume esta proposta.

MORFOLOGIA FONOLOGIA
Nivel 1 () derivagdo, composicéo, regra 1
flexdo irregular
Nivel 2 (B) formacéo produtiva, > regra 2
flex&o regular regra 3
Nivel o (pds-lexical) composicao I

Figura 8: Niveis aos quais regras sdo aplicadas na Fonologia Lexical

O nivel 1 (o) inclui todos os processos derivacionais, a flexdo irregular e alguns
processos de composicao. Neste nivel, de acordo com Lee (1995), encontrariam 0s casos de
formacéo irregular de plural como, por exemplo, [corpus] — [corporal].

O nivel 2 (B) inclui a flexdo regular do verbo e dos nomes e a formagdo produtiva do
Portugués, como as formacdes de diminutivo, adverbio, e grau. Neste nivel, de acordo com
Lee (1995), se encontraria a flexdo de plural regular, como, por exemplo, [flor] — [[flor]es].

Esta diferenca no comportamento dos afixos, propostos pela Fonologia Lexical, sera
tratado em termos de ordenagéo de niveis. Isto significa que os afixos serdo adicionados em
diferentes estratos do Iéxico. Cada estrato esta relacionado a uma série de regras morfoldgicas
responsaveis pela construcdo das palavras; e a estas regras morfologicas estdo ligadas as

regras fonoldgicas que indicam como a estrutura construida sera pronunciada.
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Desta forma o estrato 1 (o) adiciona os afixos considerados ndo-neutros, enquanto o
estrato 2 (B) os afixos neutro. Uma importante observacéo a ser feita, neste ponto, é que uma
vez que o processo fora aplicado no estrato 1 sera bloqueada sua nova aplicagéo no estrato 2.
Isto significa que se uma forma irregular j& fora formada no estrato 1, serd bloqueada pela
condigéo da Elsewhere Condition, a sua nova aplicagéo do processo geral pelo estrato 2.

No que tange a questdo da formagéo de plural, temos que o estrato 1 (a) sera o
responsavel pelas formacdes irregulares, aplicando os afixos considerados imprevisiveis; ja o
estrato 2 (p) trata da formagcdo regular de plural, ou seja adiciona apenas o sufixo -s.

Para a derivagéo de formas supletivas, como corpus e campus, veremos a necessidade

de se estipular regras especiais, conforme (38) abaixo:

(38) Estrato1

a) Insira/oral/ no ambiente [korp-INnome + Plural

Output: /korporal corpora

b) Insira/z/ no ambiente [kaNpP-] nome + Piural

Output: /kaNpz/ campi

Estrato 2
Insira —s no ambiente [Y ] nome + Plural
Output: Y-s

A Elsewhere Condition evita formas como campis e corporas. Mas se nenhuma marca
de plural é estipulada no estrato 1, a sufixagdo regular de —s como marca de plural é aplicada
regularmente pelo estrato 2. E, portanto, uma condicdo que prevé quando uma relagio
disjuntiva sera imposta entre um par de regras, ao invés da relagdo conjuntiva padréo.

A anélise de Lee (1995) explica em niveis diferenciados a flexao regular e irregular. A
formacéo de plural se dé& no nivel morfolégico, na organizacéo de afixos em diferentes niveis.
Ajustes podem também ocorrem no nivel pos-lexical, mas nestes casos ndo tem relacdo com a
Morfologia e sim com ajustes fonéticos relacionados com a Sintaxe. A principal justificativa
para postularmos o modelo da Fonologia Lexical ¢é a hipotese de interface entre a Fonologia e

a Morfologia. Na proxima se¢do apresentamos as conclusdes alcancadas com este capitulo.
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4.8 Conclusoes

Este capitulo apresentou o curso de alguns trabalhos que trataram sobre a formag&o de
plural e o processo de alomorfia no Portugués Brasileiro. Buscamos discutir como cada autor
se posiciona em relacdo aos componentes de gramaticais — Semantica, Sintaxe, Léxico,
Morfologia e a Fonologia — evidenciando a organizacdo gramatical na analise da alomorfia de

plural nominal do Portugués Brasileiro. As seguintes observagdes podem ser feitas.

1. Anélises de todos os casos de formacdo de plural no Portugués Brasileiro em

um mesmo modelo tedrico sdo incomuns.

2. As formas nominais terminadas em consoantes foram consideradas por Vvarios
autores quanto a sua formacéo de plural, indicando a complexidade de anélise

de tais formas.

3. As formas nominais terminadas em -do apresentam complexidade e s&o

também tema de debate quanto a formacéo de plural.

4. Casos com baixa produtividade como o de formas irregulares de plural, por
exemplo, campus — campi, devem ser tratados de maneira diferenciada e sdo

pouco analisadas.

5. Todos os trabalhos analisados consideram, em algum grau, a alternéncia

alomérfica na formacédo do plural nominal no Portugués Brasileiro.

O préximo capitulo trata da andlise e discussdo dos temas apresentados nas paginas

precedentes.
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Capitulo 5

DISCUSSAO E ANALISE

5.1 Introdugdo

O presente capitulo tem como objetivo avaliar as hipdteses levantadas na presente
dissertacdo. Nosso objetivo principal é discutir como a alomorfia de plural pode ser resolvida
dentro de um modelo de Gramética: em um componente de interagéo entre a Morfologia e a
Fonologia, ou em um modelo que leve em consideracdo a interagdo com a Sintaxe? E como
ocorre a interface entre estes diversos campos da Gramatica?

Este capitulo apresenta, portanto, a seguinte organizagdo: na secdo 5.2
reapresentaremos 0s objetivos propostos e as hipoteses formuladas; na se¢do 5.3 avaliaremos
a contribuicdo dos modelo tedrico, discutidos no capitulo 3; em relacéo aos trabalhos sobre a
formacéo de plural no Portugués Brasileiro, discutidos no capitulo 4; na secdo 5.4 avaliaremos
de maneira geral os resultados obtidos com esta dissertacdo; e na se¢do 5.5 apresentaremos

uma proposta para trabalhos futuros apresentando o modelo da Morfologia Distribuida.

5.2 Objetivos e Hipdteses
Nesta secdo retomamos o0s objetivos propostos nesta dissertagdo bem como as
hipoteses formuladas.

5.2.1 Objetivo Geral

Este trabalho pretende, através da investigagdo da alomorfia nominal de plural,
contribuir para a discussdo acerca da interacdo entre os componentes da Gramatica no

Portugués Brasileiro.
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5.2.1.2 Objetivos Especificos

Como desdobramentos do objetivo geral tém-se os seguintes objetivos especificos:

e Discutir a alomorfia de plural no Portugués Brasileiro.

e Contribuir para a compreensdo do fendmeno da alomorfia, exemplificados através da

pluralizagdo nominal no Portugués Brasileiro.

¢ Discutir como os varios Modelos Tedricos compreendem a alomorfia.

e Avaliar as contribuicdes de varios Modelos Tedricos quanto ao papel da alomorfia na

Gramética.

Na secdo 5.4 deste capitulo avaliaremos como tais objetivos foram alcancados. A

seguir listamos as hipoteses formuladas.

5.2.2 Hipotese Geral

A alomorfia é um processo que se explica adequadamente dentro de uma zona de

interface entre os varios componentes da Gramatica.

5.2.2.1 Hipdteses Especificas

a) Casos de alomorfia evidenciam a interface entre, pelo menos, dois componentes da

Gramatica.

b) A alomorfia requer um modelo de anélise gramatical.

Na secdo 5.4 deste capitulo avaliaremos como as hipoteses formuladas foram
avaliadas nesta dissertacdo. A proxima secdo avalia como varios modelos tedricos
consideraram a alomorfia, e como a formagdo de plural nominal no Portugués foi tratada em

diferentes perspectivas teoricas.
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Nosso objetivo principal na presente dissertacdo foi avaliar como a formagéo de plural
se acomoda em uma organizagdo gramatical, e para isso, consideramos os trabalhos de alguns
autores, bem como os suportes tedricos utilizados, na tentativa de uma explanagdo ampla

sobre o processo de alomorfia.

5.3 Teorias e Analises

Veremos que descrever e analisar o processo de formacgdo de plural nominal no
Portugués Brasileiro € um desafio, tanto tedrico quanto descritivo. Pretendemos sugerir que
para uma descricdo abrangente, das formas de plural, sera necessario um modelo que
apresente uma interface entre diversos campos da Gramatica, como 0s componentes Lexical,
Fonoldgico, Morfoldgico e Sintatico.

Nesta secdo avaliaremos como os varios modelos tedricos discutidos nesta dissertagdo

contribuiram com uma maior compreenséo da formagao de plural no Portugués Brasileiro.

5.3.1 O Estruturalismo

O Estruturalismo postula um nivel Morfoldgico cuja realizagdo se manifesta na
Fonologia. No entanto, este modelo encontra problemas devido a ter pouco poder explicativo
sobre a interacdo entre os mddulos da Fonologia e da Morfologia; embora tenha contribuido
com parametros para a descri¢do dos fatos estudados da formagéo de plural no Portugués
Brasileiro.

Observamos, que no Estruturalismo a restricdo da interface somente para 0S campos
Fonol6gico e Morfoldgico ndo explica aspectos da concordancia nominal (Sintaxe) ou as

restricdes de significado de certas formas de plural (Seméntico).

5.3.2 O Gerativismo Classico

O modelo Gerativo Classico apresenta um alto grau de abstracéo das representacdes e

uma grande complexidade de derivagdes (regras e seus ordenamentos). Adicionalmente,
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podemos notar controvérsias nas analises apresentadas que seguem tal modelo em relagdo a
natureza das representacdes e na interagao entre os varios niveis da Gramaética.

Leite (1974) sugere um morfema de plural a ser adicionado aos nomes terminados em
consoante, como o exemplo (39a), e uma regra de epéntese que insere uma vogal entre as

duas sibilantes, conforme (39b) abaixo:

(39) a) /meS+S/ Mes

b) [mezis] Meses

Andrade (1977), por outro lado, sugere uma forma abstrata para as formas terminadas

em consoantes tonicas finais que apresentam um elemento /e/ final, conforme ilustrado em
(40). Na analise de Andrade (1977) a adicdo da morfema —s ofereceria a explicagdo da forma

de plural meses.

(40) /meSe/ Més

Assim, temos duas analises plausiveis no modelo Gerativo, sendo uma com
complexidade derivacional (LEITE, 1974) e outra com complexidade representacional das
formas subjacentes (ANDRADE, 1977).

Podemos apontar ainda, que Leite (1974) sustenta a opinido pela a adicdo de um

morfema |s| para a formagdo de plural, no entanto, adota um modelo teérico (Fonologia

Gerativa) que ndo comporta a sustentacdo pela argumentacdo por uma anlise
Morfofonologica.

J& Andrade (1977) apresenta dados para o Portugués Europeu e para uma explicagéo
satisfatoria de dados, como lapis e paises, postula formas subjacentes complexas que néo se
manifestam no singular ou em derivagdes, mas somente nas formas de plural. Assim, vemos
que a alomorfia de nimero s ~ is ~ & fica diluida pela complexidade das representacoes
subjacentes ou na complexidade das representaces Fonoldgicas.

Observamos que os trabalhos de Leite (1974) e Andrade (1977) baseiam-se no modelo

da Fonologia Gerativa Classica. Tal modelo ndo levava em conta 0 modulo morfoldgico, e
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que, além disso, a flexdo deve ocorrer em um modulo de reajuste, presente da saida da
Sintaxe, antes do componente fonoldgico.
Um dos fatores pelos quais 0 modelo Gerativo se depara com problemas de abstragdes

e complexidade é a ndo interface entre os varios componentes da Gramatica.

5.3.3 A Fonologia Gerativa Natural

A Fonologia Gerativa Natural sugere que fendmenos Fonologicos e Morfoldgicos
operem de maneira diferenciada. Assim, fendmenos produtivos, com motivacdo fonoldgica,
operardo nas representacfes subjacentes. Por outro lado, os fendmenos morfoldgicos tém
relagdo estrita com o Iéxico.

Abaurre-Gnerre (1983) aponta que Fonologia Gerativa Natural procurou, sobretudo,
propor fortes restricBes as altas abstracdes presentes no Gerativismo Classico. A Fonologia
Gerativa Natural assume a alomorfia através das via-rules e os casos regulares ficam
resolvidos na Fonologia. A flexdo de nimero discutida em Abaurre-Gnerre (1983) demostra a
interface entre a Fonologia e a Morfologia no contexto da Gramatica.

O maior mérito do modelo da Fonologia Gerativa Natural foi buscar contextualizar a
Morfologia, que estava ausente, no Gerativismo Padrdo. Além disso, a Fonologia Gerativa
Natural discutiu o alto grau de abstracOes das representagdes subjacentes e a complexidade

das regras fonoldgicas e seus ordenamentos.

5.3.4 A Hipotese Lexicalista

Infelizmente, ndo tivemos analises sobre a flexdo nominal de plural no ambito da
Hipotese Lexicalista. Contudo, como discutimos no Capitulo 3, a Hipdtese Lexicalista Fraca
abriu portas para abordagens de interface entre a Morfologia e a Sintaxe. Esta foi a grande

contribuic&o tedrica deste modelo.
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5.3.5 A Fonologia Lexical

A Fonologia Lexical oferece niveis diferenciados de andlises de fendmenos
morfoldgicos. As regras sdo ciclicas no Iéxico e hd uma dimensédo para a formacéo de plural
regular e irregular. Assim, a Morfologia ganhou espaco na interagdo com a Fonologia. O nivel
pbs-lexical oferece ajustes fonéticos finos em interacdo com a Sintaxe.

A Fonologia Lexical oferece um modelo de interagéo entre — Fonologia, Morfologia e
Sintaxe — e também contempla aspectos Semanticos que podem ser marcados em um nivel da
Morfologia Irregular. Bisol (1998) assume em sua anélise a Fonologia Autosegmental a qual é
compativel com a Fonologia Lexical e por isso € considerada nesta secdo. A autora concentra
sua explicacdo da flexdo no componente fonoldgico através da condicdo da boa formagéo
silabica. Nesta proposta a flexdo de numero € resolvida na Fonologia, pelo menos nos casos
apresentados.

Ja Lee (1995), assumindo a Fonologia Lexical, postula dois niveis lexicais (o) e (j),
em que as formacOes irregulares serdo formadas no nivel (o), enquanto as formacOes
regulares no nivel (B). O grande mérito da Fonologia Lexical foi oferecer mecanismos de

interacdo entre os varios niveis da Gramatica.

5.3.6 Modelos e Andlises: Sintese

Nesta secdo buscamos sistematizar a discusséo sobre os trabalhos apresentados no

Capitulo 4, da presente dissertagdo, em contrapartida com o enfoque tedrico adotado.
Considere a tabela (18).
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Alomorfes Gramatica

Alguns condicionados
Camara Jr. (1970) fonologicamente e outros Morfoldgico e Fonoldgico

morfologicamente

Insere morfema |s| e casos

Leite (1974) Morfofonoldgica

em —ao sao tratados como

minores rules

Alomorfia somente no
Andrade (1977) _ Lexical e Fonol6gico
Radical

Apresenta somente alomorfia
Abaurre-Gnerre (1983) Morfolégico e Fonolégico

para casos de —40s

Bisol (1998) Insere sempre morfema |s| Fonologico

Alomorfes irregulares (nivel ) .
Lexical, Morfoldgico,
Lee (1995) o) € Alomorfes regulares

(nivel B)

Fonoldgico e Sintatico

Tabela 18: Resumos em relagdo a Alomorfia e Organizagdo Gramatical

A Tabela (18) indica que as véarias andlises, que foram empreendidas, considerando-se
os varios modelos linguisticos adotados, apresentam evidéncias para que a formagao de plural
no Portugués Brasileiro seja analisada através da interacéo entre os varios componentes da
Gramatica. A tabela (18) mostra que a interagdo entre a Fonologia e a Morfologia tem
formulacéo inicial e é mantida através da evolugdo dos modelos tedricos. Ha estreitamento
com o léxico e com a Sintaxe sendo que o modelo da Fonologia Lexical, o qual tem uma
organizacdo gramatical ampla e de interagcdo entre os varios niveis da Gramatica, é aquele que
acolheu a interacdo ampla entre os varios componentes gramaticais.

Avaliando a tabela 18 acima, no que tange especificamente aos trabalhos descritos, no
capitulo 4 da presente dissertacdo, podemos notar dois posicionamentos diferentes em relacdo

a alomorfia nominal de plural: alguns autores postulam a insercdo de um morfema |s| como

regra Unica para a formagdo de plural no Portugués Brasileiro (LEITE, 1974; ANDRADE,

1977; LEE, 1995; BISOL, 1998); enquanto outros assumem o processo da alomorfia através
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da presenca de trés alomorfes possiveis (is ~ s ~ @) para a formagéo de plural (CAMARA
JR. 1970). Vale a pena ressaltar que Abaurre-Gnerre sugere complexidade morfoldgica em
seu trabalho, o que implica indiretamente em assumir a alomorfia para a formacao de plural
no Portugués Brasileiro.

Observamos que ao atribuirmos complexidade ao componente fonoldgico
simplificamos a marcagdo lexical uma vez que ndo teremos trés formas, ou alomorfes de
formacéo de plural, dispostas no Iéxico. Contudo, uma abordagem estritamente fonoldgica ird
postular vérias regras necessarias para a derivagdo do plural. Mas um de seus beneficios seré a
regra redundante de sempre adicionarmos o morfema —s para esta formagéo. No entanto, ao
atribuirmos complexidade ao componente morfoldgico complicamos a marcagéo lexical, com
a presenca de trés alomorfes possiveis (is ~ s ~ &), mas diminuimos a complexidade e
abstracdo presente das derivacdes fonoldgicas.

A tabela (19) abaixo mostra as principais diferencas entre as duas formagdes possiveis.
Nos casos de formag&o de plural assumindo-se o morfema |s| vérias regras fonoldgicas devem

atuar para garantir a boa formacéo destas palavras, ja para os casos de alomorfia atribui-se

grande peso a morfologia e ao Iéxico.

Casos Plural em |s| Alomorfes is~s~J
Vogal ou Ditongo Morfema [s| Alomorfe —s
Terminacdo —1,-r ou—s | Regra fonoldgica de epéntese Alomorfe —is
Terminagdo em —ao Morfema |s| e vériasregras | o Alomorfe —s para casos
fonoldgicas para casos —0es e de —-&os
—aes. e Qutros casos marcagao
no léxico
Terminado em —s atono final Regra fonoldgica de ocp Alomorfe -
Metafonia VVocélica Marcados no Iéxico Marcados no léxico
Outros Casos Marcados no Iéxico Marcados no léxico

Tabela 19: Morfema |s| ou Alomorfes s ~is ~ &.
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Julgaremos que em termos descritivos a alomorfia parece ser melhor descrita por trés
alomorfes com condicionamentos especificos, como sera descrito mais adiante. No entanto,
para esta dissertacdo apontaremos que estudos mais detalhados devem ser levados em
consideracdo para a escolha de uma abordagem em detrimento da outra. Isto porque
observamos que ambas apresentam vantagem e desvantagem ndo havendo nenhuma que
consiga explicar a totalidade dos fatos sem complicar alguma area da Gramatica.

De fato, estudos complementares ainda sdo necessarios para se ter uma ampla
compreensdo da formag&o do plural no Portugués Brasileiro, e também para compreendermos
a Morfologia em um contexto abrangente da Gramatica. Na se¢do seguinte avaliaremos 0s

objetivos e as hipoteses levantadas no inicio desta dissertagéo.

5.4 Avaliacdo da Alomorfia No Portugués Brasileiro

Esta secdo busca avaliar os resultados obtidos com esta dissertagdo. Embora seja um
tema controverso e complexo, iremos sugerir que a formagéo de plural nominal pode ser
melhor descrita através de alomorfes que sejam indicados no léxico pelos componentes
fonoldgico e morfoldgico e estes tenham estreito relacionamento com a Sintaxe.

Em termos descritivos a alomorfia parece ser melhor descrita por trés alomorfes com
condicionamentos especificos como serd descrito mais adiante. Segue a lista dos alomorfes

sugeridos na tabela (20) abaixo.

Morfema

s

Alomorfes RealizacBes fonéticas
1. 11 ndo ha
2. |/s/ [s]. [z, [§]. [3]
3. 1is/ [is], [iz], [1§], [13]

Tabela 20: Alomorfes do Morfema |s|
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A proposta destes trés alomorfes foi sugerida por Camara Jr. (1970) e encontra
problemas, sobretudo, na especificacéo fonoldgica. Ha vérias realizages fonéticas que podem
ser geografica ou gramaticalmente definidas. Por exemplo, no Rio de Janeiro a sibilante do
morfema de plural serd alveopalatal, e ja em Belo Horizonte a sibilante do morfema de plural
serd alveolar. N&o nos deteremos, nesta dissertacdo, em buscar uma solucéo especifica para a
manifestacdo fonoldgica, mas apenas nos posicionarmos a favor da distribuicdo alomorfica
para a formagcdo de plural no Portugués Brasileiro. Entendemos que esta opgéo, da alomorfia,
permite expressar os fatos com um grau de complexidade representacional bastante limitado,

0 que é importante e desejavel para a formulagéo tedrica.

Quanto aos objetivos propostos podemos afirmar que:

1. O objetivo geral foi alcangado uma vez que a investigagdo da alomorfia nominal de
plural contribuiu para a discussdo acerca da interacdo entre os componentes da
Gramatica no Portugués Brasileiro. Em outras palavras, sugerimos que a formacéo de
plural se dé de maneira holistica na Gramética com ampla articulacdo entre os varios

niveis como lexical, fonol6gico, morfolégico, sintatico e semantico.

2. Os objetivos especificos de discutir a alomorfia teoricamente e em casos de formacéo
de plural no Portugués Brasileiro se cumpriram através de nossa avaliagdo do conceito
de alomorfia em vérias perspectivas tedricas e por nossa tentativa de buscarmos

entender a alomorfia nas anélises apresentadas para o Portugués Brasileiro.

Em relagdo as hipoteses formuladas podemos afirmar que:

1. A hipétese geral de que a alomorfia € um processo que se explica adequadamente
dentro de uma zona de interface entre os varios componentes da Gramética
comprovou-se. Isto porque a evolucdo tedrica indica a consolidacdo da interface ao

longo do tempo nos varios modelos considerados.
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2. A hipotese especifica de que casos de alomorfia evidenciam a interface entre, pelo
menos, dois componentes da Gramatica comprovou-se parcialmente. Todas as analises
consideradas para o Portugués Brasileiro, exceto Bisol (1998), oferecem evidéncias

para a interacéo entre pelo menos dois componentes da Gramatica.

3. A hipotese de que a alomorfia requer um modelo de analise gramatical procede uma
vez que verificamos que modelos de ampla relagdo entre os componentes da
Gramatica, como, por exemplo, a Fonologia Lexical, evidenciam esta proposta de
maneira mais ampla. Ou seja, na Fonologia Lexical é sugerida a interagdo entre o
Lexico, Fonologia, Morfologia e Sintaxe. Sugerimos que é a alomorfia tem estreita
relagio com um modelo de Gramética que permita a postulacdo de vérios niveis

conectados entre si permitindo uma abordagem holistica dos fendmenos linguisticos.

Finalizando, gostariamos de destacar que a nossa avaliacdo é de que uma anlise
abrangente da formacéo de plural nominal no Portugués Brasileiro somente serd satisfatoria se
entendida no escopo amplo da descricdo gramatical com ampla interacdo entre o0s Varios
componentes da Gramatica. Esperamos que modelos a serem desenvolvidos contemplem, em
um futuro breve, esta perspectiva para que o fendmeno da alomorfia no Portugués Brasileiro
possa ser melhor compreendido, analisado e explicado. Na secdo que segue sera apresentado
brevemente o modelo da Morfologia Distribuida por entendermos que este poderd lancar

luzes, no futuro, ao tema desta dissertacéo.

5.5 Perspectivas Futuras: O Modelo da Morfologia Distribuida

A Teoria da Morfologia Distribuida propde uma arquitetura de gramética em que um
Unico sistema gerativo é responsavel pela derivagdo de palavras e sintagmas; mais ainda, esta
teoria faz uma mencéo precisa de que toda derivacdo, ocorrida neste modelo, é unicamente
sintdtica (HALLE & MARANTZ, 1993).

E essencialmente uma teoria construcionista (e ndo lexicalista), uma vez que nesta
arquitetura da gramatica a formagdo de uma palavra é distribuida. Ndo h& Iéxico na

Morfologia Distribuida, isto quer dizer que esta teoria rejeita a Hipdtese Lexicalista. De fato,
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0 papel antes atribuido ao componente lexical, descrito pelas teorias anteriores, agora esta
distribuido pelos outros componentes da arquitetura da gramatica.

A Morfologia Distribuida ndo considera a palavra como unidade operacional em
nenhum nivel. O que existe sdo trés listas acionadas no curso da derivagdo, e cada lista
fornece um tipo de informagcdo linglistica.

A lista 1, ou Léxico Estrito, fornece as informacBes gramaticais (formais) e um
conteddo minino semantico, que seré lido na Forma Fonoldgica. As unidades fornecidas pela
lista 1 sdo feixes de tracos morfossintaticos e previsdes de pontos para a insercdo das raizes
(LEMLE, 2005). Tracos morfossintaticos podem ser, por exemplo, tracos de género, nimero,
pessoa. O conjunto de tracos morfossintaticos presentes nos feixes que entram na derivacéo é
determinado pela Gramética Universal, mas as maneiras como 0s tracos se agrupam em feixes
sdo particulares de cada lingua. A lista 2, ou Vocabulario, diz respeito as informagdes
fonoldgicas, ou seja, é o vocabulario que fornece as formas fonoldgicas para 0s nos terminais
da sintaxe e da morfologia. E por fim, a lista 3, ou Enciclopédia, fornece as informacdes
semanticas, listando os significados especiais de raizes particulares dentro de dominios
sintaticos especificos.

A sintaxe é o componente responsavel por gerar as estruturas pela combinagéo de um
feixe de tragos sintaticos e semanticos selecionados pelas linguas particulares a partir de um
inventdrio disponibilizado pela Gramética Universal. Estas combinacGes de tracos estdo
sujeitas a principios e operacOes da sintaxe, as quais sdo subseqlientemente trabalhadas nos
componentes morfolégico e fonoldgico.

O componente morfolégico da gramética compreende de trés etapas: operagBes
morfolGgicas, insercdo vocabular e regras de reajustamento. A primeira diz respeito a
manipulacdo das representacfes advindas da sintaxe, podendo ndo s6 modificar a estrutura
destas representagdes, bem como o seu contelido. Na segunda parte, insercdo vocabular, sdo
atribuidos tragos fonoldgicos aos nds terminais. A terceira parte concerne as regras de
reajustamento, as quais atuam itens vocabulares especificos em um contexto morfoldgico
especifico (HARLEY & NOYER, 1999).

No componente fonoldgico estdo as operages fonoldgicas que podem ser sensiveis a
informagdes morfologicas. E um componente autbnomo da gramaética, em que somente
informagdes relevantes para as realizacOes fonéticas estdo presentes. Neste nivel apenas os

processos fonolégicos podem ser aplicados.
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O modelo da Morfologia Distribuida ainda é recente, muitos trabalhos ainda estdo em
desenvolvimento levando-se em consideragéo esta teoria. N&o nos deteremos em explicar com
maiores detalhes o referido modelo, apenas queremos apontar que diregdes futuras podem
considerar a Morfologia Distribuida para uma explicagdo satisfatoria da alomorfia nominal de

plural no Portugués Brasileiro.
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Capitulo 6

CONCLUSAO

O exercicio tedrico-descritivo realizado nesta dissertacdo permitiu formular as

conclusdes que se seguem.

e O Estruturalismo apresenta uma restricdo da interface somente para 0s campos
Fonol6gico e Morfoldgico, além de ndo explicar aspectos da concordancia
nominal (Sintaxe) ou as restrigdes de significado de certas formas de plural

(Seméantico).

e O Gerativo Classico apresenta um alto grau de abstracdo das representacdes e

uma grande complexidade de derivagdes (regras e seus ordenamentos).

e O modelo da Fonologia Gerativa Natural busca contextualizar a Morfologia,
que estava ausente, no Gerativismo Padrdo; além de discutir o alto grau de
abstragbes das representacfes subjacentes e a complexidade das regras

fonoldgicas e seus ordenamentos.

e A Fonologia Lexical oferece um modelo de interagcdo entre — Fonologia,
Morfologia e Sintaxe — além de contemplar aspectos Seménticos que podem

ser marcados em um nivel da Morfologia Irregular.

¢ A alomorfia nominal no Portugués Brasileiro é um fendmeno que se adéqua a
uma dimensdo de interface, ou seja, precisamos considerar 0S Varios
componentes gramaticais para uma explicacdo satisfatoria para o problema dos

alomorfes.

e Todas as andlises consideradas para o Portugués Brasileiro, exceto Bisol
(1998), oferecem evidéncias para a interacdo entre pelo menos dois

componentes da Gramatica
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Podemos observar que a evolucéo dos modelos tedricos indica a tendéncia pela
interface — Lexical, Fonol6gico, Morfoldgico, Sintatico e Semantico — na

analise da flexdo de nimero no Portugués Brasileiro.

No que tange a alomorfia podemos observar que existem regularidades, mas
também idiossincrasias. Devendo esta Ultima apresentar uma marcagdo no

componente lexical.

Em termos descritivos a alomorfia parece ser melhor descrita por trés
alomorfes com condicionamentos especificos no componente lexical, no

entanto, estudos mais detalhados devem ser levados em consideragéo.

A proposta destes trés alomorfes foi sugerida inicialmente por Cémara Jr.
(1970) e encontra problemas, sobretudo, na especificacéo fonoldgica. Ha vérias

realizagdes fonéticas que podem ser geogréafica ou gramaticalmente definidas.

Nos posicionaremos a favor da distribuicdo alomorfica para a formagdo de
plural no Portugués Brasileiro por entendermos que esta opgdo permite
expressar os fatos com um grau de complexidade representacional bastante

limitado, o que é importante e desejavel para a formulac&o teorica.

A Morfologia Distribuida pode ser apontada como uma proposta futura para
uma explicagdo satisfatoria da alomorfia nominal de plural no Portugués

Brasileiro.
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